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1 Bezpieczenstwo

1.1 Definicje dotyczace
bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

A
A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac wiecej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

OSTRZEZENIE: Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia
przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczyta¢
instrukcje obstugi. Zatrzymaé do wgladu
W przysztosci.

. Urzadzenie nie moze by¢ uzywanie przez
dzieci lub osoby o ograniczonych zdolnos$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych (ktére
moga mie¢ wptyw na obstuge urzadzenia)
ani nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy, chyba ze sg pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane przez osobg odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo o zasadach uzytkowania
urzadzenia. Przepisy europejskie dopuszczajg
mozliwo$¢ obstugi tego urzadzenia przez dzieci,
ktére ukonczyly 8. rok zycia, oraz przez
osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce
odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy pod
warunkiem, ze sg one pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumiejg wigzace sie
z nim zagrozenia. Dzieci nie moga bawi¢ sie
urzadzeniem. Dzieci nie moga bez nadzoru czyscié¢
urzadzenia ani przeprowadzac jego konserwacji.

Urzadzenia nalezy uzywaé wytacznie

z wyposazeniem zalecanym przez firme
Husqvarna. Wszelkie inne sposoby uzycia sg
nieprawidtowe.

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia oraz
wypadkom w ruchu drogowym i pieszym, nie
wolno wyznacza¢ obszaréw pracy ani $ciezek
transportowych przecinajacych drogi publiczne.
Urzadzenie nie jest zabawka. Noze urzadzenia
moga spowodowaé obrazenia ciata 0séb

i zwierzat.

Podczas wykonywania pracy dzieciom ponizej 8
roku zycia nie wolno przebywaé¢ w obszarze pracy.
Dzieci i zwierzeta musza by¢ nadzorowane przez
caty czas pracy.

Podczas pracy urzgdzenia wszystkie osoby muszg
znajdowac sig¢ w odlegtosci co najmniej 3 m/

10 stép od urzadzenia. Nie wolno na przyktad spaé
ani opalac sie w obszarze pracy, gdy produkt jest
W uzyciu.

Jesli urzadzenie jest uzywane w przestrzeni
publicznej, wokoét jego obszaru roboczego nalezy
rozmiesci¢ znaki ostrzegawcze. Na tych znakach
musi znalez¢ sig nastepujacy tekst: Uwaga! Robot
koszacy! Nie zbliza¢ sie do maszyny! Zwroci¢
szczegodlng uwage na dzieci!

Podczas zdalnego sterowania urzadzeniem za
pomocg aplikacji appDrivenie wolno biegac.
Nalezy zawsze mie¢ bezpieczng i stabilng pozycje.
Upewni¢ sig, ze w poblizu urzagdzenia nie

znajdujg sie zadne osoby, gdy pracuje ono na
stromych zboczach. Podczas obstugi urzadzenia
za pomocg aplikacji appDrive nalezy zawsze nosi¢
wzmocnione obuwie i dtugie spodnie.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy podejs¢ do
niego od tytu i nacisna¢ przycisk STOP. Mozna
réwniez uzy¢ aplikacji, aby zatrzymac dziatanie
urzadzenia, jesli dotyczy to posiadanego produktu.
Gdy urzadzenie jest wytaczone, odczeka¢ co
najmniej 3 sekundy przed jego przeniesieniem.
Przed usunigciem przyczyny zablokowania,
konserwacja lub kontrolg, a takze gdy

urzadzenie zacznie drgaé¢ w nienaturalny sposoéb,
nalezy wytaczy¢ urzgdzenie. Przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia nalezy je sprawdzic¢
pod katem ewentualnych uszkodzen. Nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Nie wolno dotykaé niebezpiecznych czesci
ruchomych, takich jak tarcza tnaca, przed ich
catkowitym zatrzymaniem.

W razie urazu lub wypadku nalezy skorzysta¢

z pomocy medycznej.

Nie wolno umieszczaé w obszarze roboczym
przewodu zasilajgcego ani przedtuzacza.
Niezastosowanie sig do tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie przewodow.
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. Nie wolno podtacza¢ ani dotykac¢ uszkodzonego
przewodu lub wtyczki przed odtgczeniem
od gniazda zasilania. Jesli przewod ulegnie
uszkodzeniu podczas pracy, nalezy odtgczy¢
wtyczke od gniazda elektrycznego. Zuzyty lub
uszkodzony przewo6d zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym. Uszkodzony przewdd musi
zosta¢ wymieniony przez personel serwisowy.

. Zasilacz mozna podtgczy¢ tylko do gniazda
zasilajgcego zabezpieczonego wytgcznikiem
réznicowo-pradowym (RCD) o natezeniu pradu
wyzwalania maksymalnie 30 mA.

. Akumulator nalezy tadowac¢ wytgcznie
w dotaczonej do urzadzenia stacji tadujgce;j.
Informacje dotyczace bezpiecznej utylizacji
akumulatora podano w czesci Utylizacja na stronie
50. Nastepstwem nieprawidtowej obstugi moze
by¢ porazenie pradem, przegrzanie lub wyciek
cieczy korozyjnej z akumulatora. W przypadku
wycieku elektrolitu nalezy przeptuka¢ plame
wodg lub $rodkiem zobojetniajacym. Jesli ciecz
korozyjna dostanie sie do oczu, nalezy skorzysta¢
z pomocy medycznej.

. Stosowaé wytacznie oryginalne akumulatory
zalecane przez firme Husqvarna. W przypadku
stosowania akumulatoréw innych niz oryginalne
nie mozna zagwarantowaé bezpieczenstwa
urzadzenia. Nie uzywac baterii jednorazowego
uzytku.

. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
instalaciji, ktore obejmujg okreslenie obszaru pracy,
patrz Instalacja na stronie 14.

. Uruchomienia i obstugi urzadzenia nalezy
dokonywac zgodnie z zaleceniami podanymi
w czesci Przeznaczenie na stronie 31.

. W razie zagrozenia burzg firma Husqvarna zaleca
odtgczenie zasilacza i wszelkich przewodow
od stacji fadujgcej, aby zmniejszy¢ ryzyko
uszkodzenia podzespotéw elektrycznych. Po
ustaniu zagrozenia burzg nalezy podtgczy¢
ponownie zasilacz i wszystkie przewody. Wazne
jest, aby prawidtowo je zamontowad.

. Postepowacé zgodnie z instrukcjami konserwacji
i w razie potrzeby uzywac oryginalnych czesci
zamiennych firmy Husqvarna — patrz cze$é
Przeglad na stronie 33.

. Dane techniczne, takie jak masa, wymiary
i wartosci emisji hatasu, podano w czesci Dane
techniczne na stronie 52.

. Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki
oraz narazenie innych oséb lub mienia na
niebezpieczenstwo.

. Urzadzenie mogg obstugiwac¢, konserwowac oraz
naprawia¢ jedynie osoby posiadajgce odpowiednig
wiedze oraz znajace wymogi bezpieczenstwa.

. Zmiana oryginalnej konstrukcji urzadzenia jest
niedozwolona.

. Przestrzegac¢ krajowych przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa elektrycznego.

Firma Husqgvarna nie gwarantuje petnej zgodnosci
pomigdzy urzadzeniem a innego typu systemami
bezprzewodowymi, takimi jak piloty zdalnego
sterowania, nadajniki radiowe itp.

Wbudowany alarm jest bardzo gto$ny. Nalezy
zachowac ostrozno$¢, zwlaszcza jesli urzadzenie
jest obstugiwane w pomieszczeniu.

Temperatura pracy, fadowania i przechowywania
wynosi od 0 do 45°C / od 32 do 113°F. Podczas
diugotrwatego przechowywania, trwajgcego dtuzej
niz 1 miesiac, temperatura musi wynosi¢ od 0 do
25°C /od 32 do 77°F.

1.3 Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace instalacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia

przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

Nie wolno montowac¢ stacji tadujacej w miejscu,

w ktorym kto$ mogtby sig o nig potknac.

Nie wolno montowac¢ stacji tadujacej ani zadnych
akcesoriéw w miejscu potozonym w promieniu

60 cm / 24 cali (lub mniejszym) od materiatéw
tatwopalnych oraz pod i nad takimi materiatami

w dowolnej odlegtosci w pionie. W przypadku
usterki moze doj$¢ do nagrzania si¢ stacji tadujacej
i zasilacza, co grozi pozarem.

Nie umieszczac¢ zasilacza na wysokosci, na

ktérej moze zostac zalany wodg. Nie umieszczaé
zasilacza na podtozu.

Nie zamyka¢ zasilacza w obudowie. Skraplajgca
woda moze uszkodzié zasilacz i zwigksza ryzyko
porazenia prgdem.

Nie instalowa¢ stacji tadujacej w miejscach,

w ktorych wystepuja szkodniki, np. mréwki.
Dotyczy Stanéw Zjednoczonych/Kanady. Jesli
zrédto zasilania znajduje sie na zewnatrz: Istnieje
ryzyko porazenia pradem. Zainstalowac¢ tylko

w gniezdzie (RCD) klasy A GFCI, ktére ma ostong
odporng na dziatanie warunkéw atmosferycznych,
niezaleznie od tego, czy wtyk jest wlozony, czy
wyciagniety.

Nie nalezy instalowa¢ stacji tadujacej w miejscu,
gdzie istnieje ryzyko wystepowania wody stojgce;j.

1.4 Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia

przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

Nie zblizaé rak i stop do obracajgcych sie nozy.
Nie wolno trzymac rak ani stép w poblizu ani pod
urzadzeniem, gdy jest wigczone.

4 - Bezpieczenstwo

2550 - 002 -




. Nalezy korzysta¢ z trybu parkowania lub wytgcza¢
urzadzenie, jesli w obszarze roboczym znajduja
sie ludzie, a zwlaszcza dzieci, lub zwierzeta.

Patrz Wylgczanie urzgdzenia na stronie 32.

Firma Husqvarna zaleca uruchamianie urzadzenia,
gdy w obszarze roboczym nie sg prowadzone
zadne czynnosci. Urzadzenie pracujace noca
moze powodowac obrazenia zwierzat, np. jezy,
znajdujgcych sie w obszarze roboczym. Patrz
Zaplanowana operacja na stronie 31.

. Sprawdzi¢, czy na trawniku nie znajdujg sie
zadne przedmioty takie jak kamienie, gatezie,
narzedzia lub zabawki. Uderzenie w przedmiot
moze spowodowac uszkodzenie nozy.

. Nie wolno podnosi¢ ani przenosi¢ urzadzenia, gdy
jest wigczone.

. Nie dopuszcza¢ do kolizji urzgdzenia z osobami
lub zwierzetami. Jesli na drodze urzadzenia
znajdzie sie cztowiek lub zwierze, urzadzenie
nalezy natychmiast zatrzymadé. Patrz Wyigczanie
urzgdzenia na stronie 32.

. Nie wolno ktasé przedmiotéw na urzadzeniu, stacji
tadujacej ani stacji referencyjnej.

. Nie uzywac urzadzenia, gdy nie dziata przycisk
STOP.

. Nieuzywane urzadzenie nalezy zawsze wytaczyc.
Urzadzenie mozna uruchomic tylko po
wprowadzeniu prawidtowego kodu PIN.

. Nie dotyka¢ stykow tadujgcych na stacji fadujace;j,
gdy jest ona podigczona do gniazda zasilania.

. Nie uzywac urzadzenia jednoczesnie ze
zraszaczem wynurzalnym. Nalezy skorzystac
z funkcji Harmonogram, aby urzadzenie i zraszacz
wynurzalny nie dziataty w tym samym czasie. Patrz
Zaplanowana operacja na stronie 31.

. Nie nalezy umieszczac¢ $ciezki transportowej
W miejscu, gdzie obecne sg zraszacze wynurzalne.

. Nie wolno dopuszczac¢ do pracy urzadzenia, gdy
w obszarze pracy znajduje sie woda stojgca. Na
przyktad, gdy w czasie ulewnego deszczu powstaty
katuze.

1.5 Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace konserwac;ji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac konserwacyjnych przy

urzadzeniu przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

. Przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych
nalezy WYLACZYC urzadzenie.

. Nie uzywac¢ myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia. Do czyszczenia
urzadzenia nie wolno uzywaé rozpuszczalnikow.

. Przed przystgpieniem do czyszczenia lub
konserwacji stacji tadujacej nalezy odtaczy¢ jej
wtyczke.

1.6 Zasady bezpieczenstwa zwigzane
Z akumulatorem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia

przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

. Akumulatory litowo-jonowe mogg wybuchng¢ lub
spowodowacé pozar w przypadku zdemontowania,
zwarcia, kontaktu z woda, ogniem lub wysokg
temperaturg. Z akumulatorem nalezy obchodzi¢ sie
ostroznie, nie demontowac¢ go, nie otwiera¢ ani nie
wykorzystywa¢ w niewtasciwych zastosowaniach
elektrycznych czy mechanicznych. Akumulatorow
ani ogniw nie nalezy przechowywaé w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

. Nie wolno uzywa¢ uszkodzonego akumulatora.
Zutylizowa¢ akumulator, jezeli jest uszkodzony.
Patrz Utylizacja na stronie 50.

1.7 Podnoszenie i przemieszczanie
urzgdzenia

W celu bezpiecznego zabrania urzgdzenia z obszaru
roboczego lub przeniesienia na obszar roboczy mozna
je podniesc lub sterowa¢ nim za pomocg aplikaciji
appDrive. Patrz appDrive na stronie 31.

OSTRZEZENIE: Przed
podniesieniem urzgdzenia nalezy je
WYLACZYC.

UWAGA: Nie nalezy podnosi¢

urzgdzenia, gdy jest zaparkowane

w stacji tadujacej. Moze to spowodowaé
uszkodzenie stacji fadujacej i/lub
urzgdzenia. Przed podniesieniem nacisng¢
przycisk STOP i wysung¢ urzadzenie ze
stacji tadujace;j.

1.  Zatrzymaé produkt za pomoca przycisku STOP.
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2. Nacisng¢ na 3 sekundy przycisk WEL./WYL., aby
wytgczyé urzadzenie.

3. Urzadzenie nalezy podnosié, trzymajac za uchwyt
i utrzymujac tarcze tnacq z dala od ciata.
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2 Wstep

Numer seryjny:

Numer produktu:

Kod PIN:

Numer seryjny i numer produktu znajduja sie na tabliczce znamionowej produktu oraz na opakowaniu produktu.
. Zarejestruj swoj produkt na www.husqvarna.com. Wprowadz numer seryjny produktu, numer produktu i date

zakupu, aby zarejestrowac produkt.

2.1 Pomoc techniczna

Pomoc techniczng dotyczacg urzadzenia mozna
uzyska¢ w swoim Husqvarna punkcie serwisowym.

2.2 Opis produktu

Uwaga: Firma Husqvarna regularnie aktualizuje
wyglad oraz sposob dziatania urzadzen. Patrz Pomoc
techniczna na stronie 7.

Produkt jest robotem koszgcym. Urzadzenie jest
zasilane przy uzyciu akumulatora i stuzy do
automatycznego koszenia trawy. Podczas pracy
naprzemiennie przechodzi z trybu koszenia w tryb
tadowania i na odwrét. Urzadzenie dziata do momentu
osiggniecia przez akumulator niskiego poziomu
natadowania lub skoszenia obszaru roboczego, po
czym zaczyna przemieszczaé sie do stacji tadujace;.
Schemat poruszania sie urzadzenia mozna ustawié¢

na nieregularny lub systematyczny. Wirtualna granica
okresla obszar pracy produktu. Odbiornik satelitarny

w produkcie wykrywa zblizanie sig¢ do wirtualnej granicy.
W przypadku uderzenia w przeszkode lub zblizenia sie
do wirtualnej granicy urzgdzenie obierze nowy kierunek.

2.3 Opis systemu

W sktad systemu wchodzi robot koszacy , stacja
tadujaca i stacja referencyjna. Robot koszacy
i stacja referencyjna wykorzystujg technologig sygnatéow

satelitarnych do doktadnego ustalenia potozenia robota
koszgcego, co oznacza, ze nie sg potrzebne przewody
ograniczajace. Stacja referencyjna jest nieruchoma

i wysyta dane korekcyjne do robota koszacego w celu
podniesienia doktadno$ci pomiaru jego potozenia.
Wirtualny obszar roboczy urzadzenia jest tworzony

w aplikacji Automower® Connect. Podczas uzywania
urzadzenia zbierane sg punkty odniesienia w celu
utworzenia mapy w aplikacji. Stacja referencyjna moze
peti¢ funkcje wzmacniacza, umozliwiajgc utworzenie
sieci stacji referencyjnych. Wzmacniaczy mozna uzywac
na wigkszych obszarach. Wiecej informacji znajduje sig
w Przeglad systemu na stronie 8.

2.3.1 Lacznosé

Automower® Connect to aplikacja uzywana do
instalacji urzgdzenia. Aplikacja Automower® Connect
jest potgczona z urzadzeniem poprzez Bluetooth®.

W przypadku korzystania z 1 urzadzenia aplikacja
Automower® Connect moze stuzyé do monitorowania
i wybierania ustawien pracy tego urzgdzenia. Aplikacji
Automower® Connect mozna réwniez uzywacé zdalnie,
korzystajac z tacznosci komdrkowej.

Husqvarna Fleet Services™ to rozwigzanie chmurowe
dostepne w formie aplikacji i w sieci na stronie
www.husqvarna.com. Husqvarna zaleca stosowanie
Husqvarna Fleet Services™ w przypadku uzytkowania
wigcej niz 1 urzadzenia. Swoje urzadzenia mozna
doda¢ do Husqvarna Fleet Services™, aby uzyskac ich
przeglad. Mozliwe jest sprawdzenie lokalizacji urzadzen,
obszaréw ich pracy oraz stanu pracy.
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2.4 Przeglad systemu

1.  Satelity 7.  Strefa niedostgpna
2. Sygnaly satelitarne 8.  Obszar pracy

3.  Stacja referencyjna’ 9. Urzadzenie mobilne?
4.  Dane korekcyjne 10. Punkt dokowania

5.  Stacja tadujgca 11.  Sciezka transportowa
6.

Wirtualna granica

1 Nie znajduje sie w zestawie.

2 Nie znajduje sig w zestawie.
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2.5 Przeglad urzadzenia

1. Obudowa 13.  Uchwyt
2. Swiatta ostrzegawcze 14. Urzadzenie do oczyszczania két®
3.  Przycisk START 15. Tarcza tnaca
4.  Przycisk STOP 16. Tarcza poslizgowa
5. Czujnik radarowy 17.  Aktywne szczotki do k6t
6. Kota tylne 18. Plytki fadujace
7.  Ostona klawiatury 19. Kontrolka LED stacji tadujacej
8.  Wsporniki potozenia serwisowego 20. Stacja tadujgca
9.  Kofa przednie 21.  Sruby do zamocowania stacji tadujacej
10. Uktad tnacy 22. Zasilacz
11. Podwozie z elektronika, akumulatorem i silnikami 23. Zaslepki otwordéw w stacji tadujacej
12. Tabliczka znamionowa (zawierajaca kod
identyfikacyjny produktu)

3 Dotyczy tylko niektorych modeli.

4 Dotyczy tylko niektérych modeli.
2550 - 002 - Wstep - 9




2.6 Informacje ogdlne o panelu sterowania

1. Przycisk WE./WYL. 6.  Przycisk uruchamiania

2. Przycisk START 7.  Przycisk punktu konserwacji
3. Przycisk Bluetooth® 8.  Przycisk STOP

4.  Dioda LED na pasku stanu

5.  Przycisk parkowania
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2.7 Dioda LED na pasku stanu urzadzenia

Dioda LED na pasku stanu na panelu sterowania urzgdzenia pokazuje jego obecny stan:

Dioda LED na pas-
ku stanu

Stan produktu

Zielone state $wiat-
to

Urzadzenie kosi trawnik lub opuszcza stacje tadujgca.

Zielone podazajace
Swiatto

Urzadzenie przygotowuije sie do rozpoczecia pracy.

Zielone migajace
Swiatto

Urzagdzenie jest w trybie Pauza.

Czerwone migaja-
ce $wiatto

Urzgdzenie zostato zatrzymane z powodu btedu.

Pomaranczowe
state $wiatto

Przycisk STOP zostat wcisniety.

Pomaranczowe
podazajgce $wiatto

Urzgdzenie zatrzymalo sig, a po 15 minutach ustawi sie na Wstrzymano.

Pomaranczowe mi-
gajace swiatto

Oczekiwanie na kod PIN.

Niebieskie state
Swiatto

Urzgdzenie przemieszcza sie do stacji tadujgcej lub punktu konserwaciji.

Niebieskie pulsuja-
ce Swiatto

Trwa fadowanie urzadzenia w stacji tadujacej.

Niebieskie migaja-
ce Swiatto

Urzadzenie jest zaparkowane w stacji tadujacej lub w punkcie konserwacji.

Niebieskie podgza-
jace Swiatto

Urzadzenie przygotowuje sie do powrotu do stacji tadujgce;j.

Biate state Swiatto

Urzadzenie znajduje sig w trybie appDrive.

Biate podazajace
Swiatto

Urzgdzenie zostanie wytaczone.

Trwa instalacja oprogramowania sprzetowego.

Biate migajace
Swiatto

Nalezy zainstalowa¢ nowe oprogramowanie sprzgtowe.
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Wstep - 11




2.8 Kontrolki LED przyciskow

Kontrolki LED przyciskéw na panelu sterowania pokazujg obecny stan wyboru przycisku:

Kontrolka wskazni- | Stan wyboru przycisku
ka LED

Cl

Kontrolka nie $wie- | Nie mozna nacisnag¢ tego przycisku.

Ciagte biate $wiatto | Mozna nacisng¢ ten przycisk.

Miga na biato

Mozna nacisnaé ten przycisk i zaleca sie nacisnigcie tego przycisku.

Miga na niebiesko | Tylko dla przycisku Bluetooth®. Wigczono Bluetooth® i mozna podigczy¢ urzagdzenie mobilne.

Swiatto Bluetooth®.

Ciagte niebieskie Tylko dla przycisku Bluetooth®. Urzadzenie mobilne jest potaczone z urzadzeniem poprzez

czowe Swiatto mobilnych.

Ciagte pomaran- Tylko dla przycisku Bluetooth®. Urzgdzenie jest potaczone z maksymalng liczbg urzadzen

2.9 Symbole znajdujace sie na

produkcie

Sa to symbole, ktére mozna znalez¢ na produkcie.
Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczytaé

instrukcje.

LL]

> B P

>

K

N
m

OSTRZEZENIE: Przed pierw-
szym uruchomieniem urza-
dzenia nalezy uwaznie prze-
czytac instrukcje obstugi.

OSTRZEZENIE: Przed przy-
stgpieniem do konserwacji
lub podnoszenia urzadzenia
nalezy je wytaczy¢.

OSTRZEZENIE: Zachowaé
bezpieczng odlegtos¢ od
urzadzenia podczas pracy.
Nie zbliza¢ rak ani stop do
obracajgcych sie nozy urza-
dzenia.

OSTRZEZENIE: Nie siada¢
na produkcie. Nie wolno ktasé
rak ani stop w poblizu urza-
dzenia lub pod nim.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi
dyrektyw obowigzujgcych na terenie UE.

Wyrzucanie urzadzenia ze zwyktymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego jest zabronione. Nalezy
przestrzegac przepisow krajowych

i korzystac z lokalnego systemu
recyklingu.

e

A

Podwozie urzadzenia zawiera

elementy wrazliwe na wytadowania
elektrostatyczne. Podwozie moze by¢
otwierane i zamykane wytgcznie przez
autoryzowanego serwisanta. Gwarancja
nie ma zastosowania w przypadku
zerwania plomby.

2.10 Symbole na akumulatorze

A\

LR,

OSTRZEZENIE: Akumulatory litowo-
jonowe mogg wybuchna¢ lub
spowodowac pozar w przypadku
zdemontowania, zwarcia lub
nieostroznego obchodzenia sie z nimi. Nie
wystawia¢ na dziatanie wody, ognia lub
wysokiej temperatury.

Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia i nie

wystawia¢ go na dziatanie zrodet ciepta.

Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie.

12 - Wstep
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2.11 Symbole w aplikacji

( ) Pokazuje stan danych korekcyjnych
? odbieranych przez urzadzenie.

Status: EPOS potwierdzony. Produkt zna
swoje doktadne potozenie i kierunek
(azymut). Jest to konieczne do

automatycznego dziatania produktu

i tworzenia obiektéw na mapie.

Status: naleZy podjac dziatania zwigzane
z EPOS. Produkt zna swoje doktadne
potozenie, ale w celu uzyskania
doktadnego kierunku pracy (azymutu)
konieczne jest przemieszczenie produktu,
reczne (aplikacjg) lub automatyczne.

Status: wyszukiwanie EPOS. Produkt
nie zna swojego doktadnego potozenia
i szuka sygnatéw satelitarnych oraz

- danych korekcyjnych, aby uzyska¢
doktadne potozenie.

2.12 Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,

w przypadku gdy:

. produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

. produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

. produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

. produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.
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Wstep - 13




3 Instalacja

3.1 Wprowadzenie — montaz

OSTRZEZENIE: Przed
zmontowaniem produktu nalezy zapoznac¢

sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

UWAGA: Uzywac oryginalnych czesci
zamiennych i materiatéw montazowych.

Uwaga: Wiecej informacji na temat montazu znajduje
sie w cze$ci www.husqvarna.com.

3.2 Gtéwne podzespoly instalacji
W skiad instalacji wchodza nastepujace podzespoty:

. Robot koszacy, ktéry automatycznie kosi trawnik.

. Stacja fadujgca, ktéra taduje urzadzenie.

. Zasilacz, ktéry jest podtgczony do stacji tadujgcej
i do gniazda zasilania 100-240 V.

. Stacja referencyjna®, ktéra odbiera sygnaty
satelitarne i wysyta dane korekcyjne do robota
koszacego.

. Urzadzenie mobilne z aplikacjami Husqvarna
Fleet Services™ i Automower® Connect do
przeprowadzenia instalacji i konfiguracji ustawien
urzadzenia.

3.3 Przygotowanie do instalacji

UWAGA: Wypetnione wodg ubytki
w trawniku moga spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia.

instalacji nalezy zapoznac sig z rozdziatem
dotyczgcym instalaciji.

c UWAGA: Przed przystapieniem do

Sporzadzi¢ plan obszaru roboczego i uwzglednié
wszystkie przeszkody. Utatwi to sprawdzenie
miejsca ulokowania stacji tadujacej, stacji
referencyjnej i wirtualnych granic.

. Zaznaczy¢ na planie miejsce ulokowania stacji
fadujacej, stacji referencyjnej, punktu konserwacji,
Sciezek transportowych oraz wirtualnych granic
obszaréw pracy i stref niedostgpnych.

5 Nabywana oddzielnie.

. Upewni¢ sie, ze na obszarze roboczym, w ktérym
pracuje urzgdzenie, widok nieba nie jest niczym
zastoniety.

. Uzupetni¢ ubytki w trawniku, aby go wyréwnac.

. Przed zamontowaniem urzadzenia nalezy skosi¢
trawe. Upewni¢ sig, ze maksymalna wysoko$¢
trawy wynosi 5 cm /2",

Uwaga: W trakcie pierwszych tygodni po instalacji
poziom hatasu podczas koszenia trawy moze by¢
wyzszy niz zwykle. Po pewnym czasie poziom hatasu
zmniejsza sie.

3.3.1 Umiejscowienie stacji referencyjnej
Przeczyta¢ doktadnie i ze zrozumieniem instrukcje
dotyczgce umiejscowienia stacji referencyjne;.
Informacje dotyczace stacji referencyjnej znajduja sie
w instrukcji obstugi.

3.3.2 Miejsce instalaciji stacji tadujgcej

. Ustawi¢ stacje tadujacg w poblizu gniazda
zasilania.

. Ustawi¢ stacje fadujacg na réwnej powierzchni.

. Upewni¢ sie, ze przed stacjg tadujacg znajduje sie
réwna powierzchnia (co najmniej 1 m/ 3,3 stopy).

. Upewni€ sig, ze ptyta podstawy stacji tadujgce;j jest
réwno ustawiona i nie jest wygieta.

max.5cm / 2" |

max. 5cm / 2" I

/‘

. Stacje tadujgca mozna umiesci¢ w obszarze pracy
lub poza nim.

. W miejscach, w ktérych temperatura otoczenia
moze przekracza¢ 30°C / 86°F, ustawi¢ stacje
tadujacg w obszarze chronionym przed stoncem.

. W przypadku instalacji 2 stacji fadowania w poblizu
siebie minimalna odlegto$¢ miedzy nimi musi
wynosi¢ 3 m/ 9,8 stopy.

. Stacje tadujaca instalowa¢ w miejscach, w ktérych
nie znajduja sie metalowe przedmioty.

14 - Instalacja
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UWAGA: Metalowe przedmioty

A moga powodowac zaktécenia sygnatu
stacji tadujacej.
. Husqgvarna zaleca, aby wolna przestrzen od
strony przedniej krawedzi stacji tadujgcej wynosita

przy aj niej 6 /19,6 StOPy (‘ ‘)-
il ‘ H‘H |
il |

Y

N
. P ——
N L, =
N , =
-— | —— C
< 7
N ,
AN s =
\ // |
N
N
o) ]
O

\

@

|
\
\
\
\
\
\ y
O /

\
\
)
|
I
)
/
/
/

. Ustawi¢ punkt dokowania w obszarze
z niezastonigtym widokiem na niebo, aby zapewnié
tacznos$¢ satelitarng. W przypadku braku tgcznosci
satelitarnej mozna uzy¢ innej metody instalacji —
dokowania przewodowego. Patrz /nstalacja stacji
fadujgacej z dokowaniem przewodowym na stronie
79.

. Ustawi¢ w aplikacji odlegto$¢ od punktu dokowania
na 130-220 cm / 51-87 cali.

. Jesli punkt dokowania nie znajduje sige w obszarze
pracy, zainstalowac¢ $ciezke transportowg do
obszaru pracy.

3.3.3 Okreslanie lokalizacji zasilacza

c UWAGA: Upewni¢ sig, ze noze na

urzadzeniu nie przetng przewodu niskiego
napiecia.

. Umiesci¢ zasilacz w obszarze, ktory jest
zadaszony i zabezpieczony przed stoncem
i deszczem.

. Ustawi¢ zasilacz w obszarze o odpowiednim
przeptywie powietrza.

. W przypadku podtaczania zasilacza do
gniazda zasilania nalezy uzywac¢ wytgcznika

réznicowopradowego (RCD) przy pradzie
wylgczeniowym nie wiekszym niz 30 mA.

Przewody niskiego napigcia o réznych diugosciach sa
dostepne jako akcesoria.

3.3.4 Weryfikacja mozliwosci instalacji
obiektéw na mapie

c UWAGA: Jezeli obszar roboczy

przylega do zbiornikéw wodnych, skarp,
przepasci lub drég publicznych, wirtualng
granice nalezy zabezpieczy¢ $ciang
ochronng. Sciana musi mie¢ co najmniej
15 cm / 6” wysokosci.

UWAGA: Nie pozwoli¢ urzadzeniu na

jazde po zwirze.

UWAGA: Aby zapewni¢ cichg
prace urzadzenia, odizolowa¢ wszystkie
przeszkody takie jak drzewa, korzenie

i kamienie.

A
A

Upewni¢ sie, ze urzadzenie odbiera sygnaty
radiowe ze stacji referencyjnej we wszystkich
czesciach obszaru pracy. Upewnic sie, ze
maksymalna odlegto$¢ miedzy stacjg referencyjng
a urzadzeniem wynosi 500 m / 1640 stop.

Uwaga: Maksymalna odlegto$¢ zmniejsza sig,
jesli pomiedzy stacjg referencyjng a urzgdzeniem
znajdujg sie obiekty.

. Firma Husqvarna zaleca zachowanie maksymalnej
odlegtosci od stacji fadujacej do najbardziej
oddalonej czgsci instalacji. Maksymalna odlegto$¢
wynosi 500 m / 1640 stop.

Uwaga: Maksymalna odlegto$¢ zmniejsza sig,
jesli wystepujg zbocza i wysoka trawa.

3.3.5 Wyznaczanie obiektéw mapy
w poblizu budynkow i drzew

. Upewni¢ sig, ze obszar 90° nieba nie jest
zastoniety.
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Uwaga: Jesli niebo jest zastoniete, urzadzenie
nie moze odbiera¢ sygnatéw z satelity do
nawigacji.

< =t

. Utworzy¢ strefe niedostepng (B) wokot drzew lub
grupy drzew, ktérych korony majg $rednice (A)
wigkszg niz 4 m/ 13 stép.

Aby zainstalowac¢ wirtualne granice na obszarze,
w ktorym znajduje si¢ budynek w ksztatcie

litery U, upewni¢ sie, ze odlegto$¢ (E) wynosi
minimum 6 m / 20 st6p. Jesli wysoko$¢ budynku
przekracza 3 m/ 10 stép, nalezy upewni¢ sie,

ze odlegto$¢ (E) wynosi dwukrotno$¢ wysokosci
najwyzszego budynku. Zainstalowa¢ wirtualng
granice w odlegto$ci wynoszacej minimum 1.5 m/
5 stép (D) od budynku.

Uwaga: Drzewa lub grupa drzew, ktérych
korony majg $rednice (A) przekraczajaca 4 m /
13 stép, mogg spowodowaé tymczasowe
zatrzymanie urzadzenia. Mniejsze drzewa zwykle
nie powodujg zaktécen w dziataniu urzadzenia.

. W przypadku budynkéw w ksztaicie litery L, nalezy
zainstalowa¢ wirtualng granice oddalong od nich
o minimum 1.5 m/ 5 stép (C).

o | @ s
E
6@

’ \
’ \
/ \
’ @ \

“ ”"":'w": """"" — O N
. 51

Upewni¢ sig, ze odlegtos$¢ (F) migdzy obiektami
wynosi co najmniej 4 m/ 13.1 stép.
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3.3.6 Weryfikacja mozliwosci instalacji
obiektéw na mapie w waskich przej$ciach

. Upewni¢ sig, ze przejscie migdzy obiektami
mniejszymi niz 1 m / 3.3 stopy ma minimalng
szerokos¢ 2 m / 6.6 stopy.

. Upewni¢ sig, ze przej$cie miedzy jednym obiektem
nizszym niz 1 m/ 3.3 stopy i jednym obiektem
wyzszym niz 1 m/ 3.3 stopy ma minimalng
szerokos$¢ (A) 2 m / 6.6 stopy.

. Upewni¢ sie, ze odlegto$¢ miedzy obiektami (B)
nizszymi niz 1 m/ 3.3 stopy wynosi minimum 1 m/
3.3 stopy.

3.3.7 Instalacja obiektéw mapy na
pochytosci

Urzadzenie Automower® 560 EPOS moze pracowac
na 50% zboczach w obszarze pracy. Urzadzenie
Automower® 580/580L EPOS moze pracowaé na 45%
zboczach w obszarze pracy. Na wirtualnych granicach
maksymalne nachylenie wynosi 20%. Nachylenie (%)
oblicza sie jako wzrost wysokos$ci na kazdy metr

w poziomie. Przyktad: 10 cm /100 cm = 10%.

10% 100 cm/40"

W

. W przypadku pochytosci o nachyleniu wiekszym
niz 45-50% w obszarze roboczym pochyto$é
nalezy odizolowa¢ za pomoca strefy niedostgpnej.

. W przypadku pochytosci sasiadujgcych
z drogami publicznymi postawi¢ ogrodzenie lub
$ciane ochronng wzdiuz zewnetrznej krawedzi
wzniesienia.

. Firma Husqgvarna zaleca ustawienie kierunku
schematu systematycznego w gére zbocza, aby
zapobiec uszkodzeniu trawy.

2550 - 002 -
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3.3.8 Sprawdzanie, gdzie nalezy utworzyé

strefy niedostepne

. Utworzy¢ strefy niedostepne wokét obiektéw, ktére
sg wigksze niz2x 2 m/ 6,6 x 6,6 stopy.

. Upewnic¢ sig, ze strefa niedostgpna ma wymiary co
najmniej 30 x 30 cm / 1 x 1 stope.

. Upewnic¢ sig, ze strefa niedostgpna obejmuje caty
obszar (A), do ktérego produkt nie moze mie¢
dostepu.

&.\\_ SOOI

Uwaga: Nie nalezy tworzy¢ strefy niedostepnej
(B) w obszarze pracy, aby zapobiec przedostaniu
sie urzadzenia do wiekszego fragmentu tego
obszaru.

3.4 Montaz urzadzenia

3.4.1 Narzedzia instalacyjne

. Klucz nasadowy, 10 mm.
. Klucz szesciokatny, 8 mm. Znajduje sie w kartonie.

3.4.2 Ustawianie stacji tadujgce;j

Przeczyta¢ ze zrozumieniem instrukcje dotyczace stacji
tadujacej. Patrz Migjsce instalacji stacji tadujgcej na
stronie 14.

OSTRZEZEN|EZ Przeczyta¢ ze

zrozumieniem zasady bezpieczenstwa
dotyczace instalacji. Patrz /nstrukcje
bezpieczeristwa dotyczgce instalacji na
stronie 4.

A\

UWAGA: Nie wolno wykonywaé nowych
otworéw w plycie stacji tadujace;.

A

UWAGA: Nie stawaé na ptycie podstawy
stacji tadujgce;j.

A

3.4.2.1 Instalacja stacji tadujacej

1. Ustawi¢ ptyte podstawy stacji tadujgcej
w wybranym obszarze.

2. Wkreci¢ 6 $rub w otwory w ptycie podstawy, aby
przymocowac jg do podtoza. Umiesci¢ 6 zaslepek
w pozostatych otworach w ptycie podstawy.

Uwaga: Ptyta podstawy ma 12 otworéw. W 6
otworéw wkreci¢ sruby, aby przymocowac plyte
podstawy do podtoza. W pozostatych 6 otworach
umiesci¢ zaslepki.

3.  Zapomocg klucza nasadowego 10 mm
przymocowac gérna czesc stacji tadujacej 4
Srubami.

4.  Potgczy¢ przewodem gorng czesc¢ stacji tadujgcej
z plytg podstawy stacji tadujace;j.

5.  Przymocowac ostone przewodu za pomocg 2 $rub.

18 - Instalacja

2550 - 002 -




6. Umiesci¢ zasilacz na wysokosci co najmniej 30
cm/ 12 cali (A) i podigczy¢ przewdd zasilajgcy za
pomocyg zaciskow.

7. Podtaczy¢ przewdd niskiego napigcia do stacji
tadujace;j.

8.  Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania
100-240 V.

9.  Przymocowa¢ przewod niskiego napiecia do ziemi
za pomocg szpilek lub zakopa¢ go.

10. Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujacej w celu

natadowania. Patrz tadowanie akumulatora na
stronie 32.

3.4.2.2 Kontrola wzrokowa stacji tadujacej

1.

Upewni¢ sie, ze kontrolka LED na stacji fadujgcej
$wieci sie na zielono.

3.4.3 Instalacja stacji fadujgce;j
z dokowaniem przewodowym

Dokowanie przewodowe to opcjonalna metoda instalacji
stacji tadujgcej. W ramach tej metody podtgcza sie
przewody od stacji tadujgcej do punktu dokowania.

Z tej metody nalezy skorzystag, jesli konieczne jest
umieszczenie stacji tadujgcej w obszarze, w ktérym
facznos$¢ satelitarna jest niewystarczajaca. Punkt
dokowania jest automatycznie ustawiany w miejscu ,

w ktérym przewo6d doprowadzajacy taczy sie

z przewodem ograniczajgcym.

. Poprowadzi¢ przewdd ograniczajacy wokoét
korytarza, wzdtuz ktérego urzadzenie
przemieszcza sie ze stacji tadujgcej do punktu
dokowania.

. Wykona¢ petelke na przewodzie ograniczajgcym
w miejscu, w ktérym bedzie podtaczony przewod
doprowadzajgcy. Wykonac ok. 20-centymetrowg /
8-calowa petelke na przewodzie ograniczajacym.

. Umiesci¢ przewo6d doprowadzajacy na
$rodku korytarza, wzdtuz ktérego urzgdzenie
przemieszcza sie, i podtgczy¢ go do przewodu
ograniczajgcego.

. Upewni¢ sig, ze punkt dokowania znajduje sie
w obszarze z niezastonigtym widokiem na niebo.

. Upewni¢ sig, ze szeroko$¢ korytarza jest
wystarczajaca. Husqvarna zaleca, aby szeroko$¢
korytarza wynosita 2-5 m / 6,6-16,4 stopy.
Minimalna szeroko$¢ korytarzato 1 m/ 3,3
stopy. Jesli korytarz znajduje sie w poblizu stacji
fadujacej, upewni¢ sig, ze jego szeroko$¢ wynosi 2
m/ 6,7 stopy.

. Umiesci¢ przewod doprowadzajacy w proste;j linii
w odlegtosci 3 m / 9,8 stopy przed stacjg tadujaca.

. Husqvarna zaleca, aby dtugo$¢ przewodu
doprowadzajgcego w ramach instalacji wynosita
10-100 m / 32-328 stop.

2. Jesli kontrolka LED nie $wieci sig na zielono,
skontrolowa¢ instalacje. Patrz /nstalacja stacji
fadujgcej na stronie 18i Kontrolka LED na stacji
fadufgcej na stronie 47.
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3.4.3.1 Montaz przewodu ograniczajacego

3.4.3.2 Montaz przewodu doprowadzajgcego

UWAGA: Nie umieszczaé pozostatego
przewodu w zwoju. Zwoj powoduje

zaktdcenia pracy urzadzenia.

1. Poprowadzi¢ przewdd ograniczajacy wokoét
korytarza faczacego stacje tadujaca z punktem
dokowania. Rozpoczaé i ukonczy¢ montaz za
stacja tadujaca. Patrz Umieszczanie przewodu
lub kabla w odpowiednim pofoZeniu przy uzyciu
palikow na stronie 21i Zakopywanie przewodu
lub kabla na stronie 21.

2. Zdja¢ pokrywe przewoddw.

3.  Otworzy¢ zigcze i umiesci¢ przewdd ograniczajacy
w ztgczu.

5. Odcig¢ 1-2 cm / 0.4-0.8" przewodu
ograniczajgcego nad kazdym ztgczem.

6.  Umiesci¢ prawe zlacze na styku metalowym
znajdujgcym sie na stacji tadujacej z oznaczeniem
LAR”.

7. Umiesci¢ lewe ztagcze na styku metalowym

znajdujgcym sie na stacji fadujacej z oznaczeniem
JAL”.

UWAGA: Skrecenie przewodow razem
lub uzycie kostki ze $rubkami i taSmy

izolacyjnej nie jest prawidlowym sposobem
faczenia przewodow. Wilgo¢ z gruntu
spowoduje utlenienie przewodu i po
pewnym czasie jego przerwanie.

1. Otworzy¢ ztacze i wiozy¢ przewdd do ztgcza.
2. Scisnaé ztacze za pomoca szczypiec.

3. Odcig¢ 1-2 cm / 0.4-0.8" przewodu
doprowadzajgcego nad kazdym ztgczem.

4. Umiesci¢ ztgcze na styku metalowym znajdujagcym
sie na stacji tadujgcej z oznaczeniem ,G1”.

5.  Odigczy¢ stacje tadujaca od gniazda zasilania.

6.  Wsungc¢ koncowke przewodu doprowadzajgcego
w oczko na przewodzie ograniczajgcym.

7.  Przecia¢ przewod ograniczajacy za pomocg
szczypiec do drutu.

8.  Podtaczy¢ przewodd doprowadzajgcy do przewodu
ograniczajacego przy uzyciu specjalnej ztgczki.

a)  Umiesci¢ 2 koncdwki przewodu
ograniczajgcego oraz koncéwke przewodu
doprowadzajgcego w ztgczu.

Uwaga: Upewnic¢ sie, ze konce
przewodow sg widoczne przez przezroczysty
obszar na koncu ztaczki.

b)  Za pomoca szczypiec nastawnych docisna¢
w dot pokrywe ztaczki, aby zamocowaé
przewody w ztagczce.
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9.  Przymocowa¢ przewéd doprowadzajacy do
podioza za pomocg palikéw lub zakopa¢ przewdd
doprowadzajgcy w ziemi. Patrz Umieszczanie
przewoadu lub kabla w odpowiednim pofoZeniu przy
uzyciu palikow na stronie 21ub Zakopywanie
przewodu lub kabla na stronie 21.

10. Przymocowac ostone przewodu za pomoca 2 $rub.

11. Podigczy¢ stacje tadujgca do gniazda zasilania.

3.4.3.3 Umieszczanie przewodu lub kabla
w odpowiednim potozeniu przy uzyciu palikéw

unieruchomity przewdd lub kabel na
podtozu.

UWAGA: Koszenie trawy bardzo nisko
tuz po utozeniu przewodu lub kabla moze
spowodowac uszkodzenie jego izolacji.
Uszkodzenia izolacji mogg spowodowaé
zanik sygnatéw sterujgcych kilka tygodni lub
miesiecy pdézniej.

e UWAGA: Upewnic¢ sig, ze paliki

-

Umiesci¢ przewod lub kabel na ziemi.

2. Rozstawi¢ paliki w maksymalnej odlegto$ci 30 cm /
12 cali od siebie.

3.  Przymocowac¢ paliki do ziemi za pomocg mtotka
lub podbijaka z tworzywa sztucznego.

Uwaga: Przewdd lub kabel zaro$nie trawg i bedzie
niewidoczny po kilku tygodniach.

3.4.3.4 Zakopywanie przewodu lub kabla

. Wykopaé rowek w ziemi za pomoca noza
krawedziowego lub prostego szpadla.

. Umiesci¢ przewod lub kabel w ziemi na gtebokosci
1-20 cm / 0.4-8 cali.

3.4.4 Montaz stacji referencyjnej

Zamontowac stacje referencyjng zgodnie z instrukcjami
zawartymi w instrukcji obstugi stacji referencyjne;j.

3.4.5 Przeprowadzenie konfiguracji EPOS

1. Pobra¢ aplikacje Husqvarna Fleet Services™
i Automower® Connect na urzagdzenie mobilne.

2. Zalogowac¢ sie do aplikacji Husqvarna Fleet
Services™.

Wigczy¢ urzadzenie.

Uruchomi¢ aplikacje Bluetooth® na urzgdzeniu
przeno$nym.

5. Nacisnaé przycisk Bluetooth® na urzadzeniu, aby
wigczyé Bluetooth®.

Uwaga: Inne urzadzenia z wigczong funkcjg
Bluetooth® mogg powodowaé zaktdcenia procesu
parowania. Wytgczyé funkcje Bluetooth® w innych
urzgdzeniach, jesli powoduje to zaktécenia

W procesie parowania.

6. W aplikacji wybrac¢ opcje Dodaj robota koszgcego,
aby doda¢ urzgdzenie, a nastepnie postepowac
zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.

3.4.6 Instalacja obiektow mapy

Przeczyta¢ ze zrozumieniem instrukcje dotyczace
miejsc tworzenia obiektdw na mapie. Patrz Weryfikacja
moZliwosci instalacji obiektow na mapie na stronie 15.

Na mapie mozna stworzy¢ nastgpujace obiekty
dostepne w aplikaciji:

. Obszary pracy (A)

. Strefy niedostgpne (B)

. Sciezka transportowa (C)

. Stacja fadujgca (D)

. Punkt konserwacji (E)

. Stacja referencyjna (F)

. Obszar pracy (obszar odrebny) (G)
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Obszar pracy wyznaczajg wirtualne granice. Na mapie
mozna zainstalowa¢ maksymalnie 20 obszaréw pracy
i obszaréw odrebnych.

Istniejg dwa rodzaje obszaréw roboczych:

. Obszar roboczy, w ktérym znajduje sig stacja
fadujaca lub ktory jest z nig potaczony $ciezkg
transportowa, na ktérym urzagdzenie dziata
automatycznie.

. Obszar odrebny to obszar roboczy bez stacji
fadujgcej i bez Sciezki transportowej. Urzadzenie
musi by¢ przemieszczane recznie do i z obszaru
roboczego.

Sciezka transportowa to wirtualna trasa wyznaczona
pomiedzy punktem dokowania przed stacjq fadujaca

i obszarem pracy. Urzadzenie moze przemieszczaé
sie automatycznie wzdtuz tej drogi, ale nie kosi na

niej trawy. W aplikacji mozna tymczasowo witaczy¢ lub
wytgczyé $ciezke transportowa.

Jesli wystepujg obszary, w ktérych urzadzenie nie

powinno pracowaé, mozna utworzy¢ strefy niedostepne.

Strefe niedostepng wyznaczajg wirtualne granice.

W aplikacji mozna tymczasowo wigczy¢ lub wytaczy¢
strefy niedostgpne.

Punkt konserwacji to okreslone miejsce, w ktérym

mozna zaparkowac¢ urzadzenie. Moze to by¢ na
przyktad punkt serwisowy, w ktérym wykonywana

jest konserwacja urzadzenia. Punkt konserwaciji jest
potaczony z punktem dokowania za posrednictwem
Sciezki.

Aby tworzy¢ obiekty na mapie, nalezy sterowaé
urzgdzeniem przy pomocy trybu appDrive, ktéry
umozliwia dodawanie punktéw odniesienia na mapie.
Patrz Rozmieszczanie obiektow na mapie na stronie
22

3.4.6.1 Rozmieszczanie obiektéw na mapie

Punkty odniesienia (A) to pozycje, ktére okreslaja
wirtualne granice i $ciezki (B). Linie pomiedzy punktami
odniesienia sg proste. Zaleca sie stosowanie jak
najmniejszej liczby punktéw odniesienia. Dla kazdego
obszaru pracy oraz powigzanych stref niedostepnych

i Sciezki transportowej maksymalna liczba punktéw
odniesienia wynosi 800. Firma Husqvarna zaleca
utworzenie maksymalnie 1000 punktéw odniesienia

dla catej mapy. Aby ztagodzi¢ tuki, nalezy uzyé

kilku punktow odniesienia. Firma Husqvarna zaleca
ustawienie minimalnej odlegtosci 30 cm / 1 stopy miedzy
punktami odniesienia. Po stworzeniu mapy mozna
poprawi¢ pozycje punktow w aplikacji.

oo

a
40%
<

UWAGA: Podczas instalacji obiektow
mapy nie wolno podnosi¢ i przenosi¢

kosiarki pomiedzy punktami odniesienia.
W celu zapewnienia prawidtowej instalacji
nalezy uzyé¢ aplikacji appDrive.
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Uwaga: Podczas wyznaczania obszaru pracy lub
strefy niedostepnej punkty odniesienia sa tworzone obok
przedniego lewego naroznika urzadzenia. Wirtualne
granice okreslajg obszar pracy urzadzenia. Urzadzenie
nie kosi trawy do wirtualnej granicy ze wzgledu na
umiejscowienie tarczy tnacej.

Nacisnigcie dolnego przycisku (B) spowoduje
jazde robota do tytu.

Przycisk strzatki (C) stuzy do obracania urzadzenia
w lewo.

Przycisk strzatki (D) stuzy do obracania urzadzenia
W prawo.

Uzywac Srodkowego przycisku (E) jako joysticka
umozliwiajgcego przemieszczanie i obracanie
urzadzenia w dowolnym kierunku.

Przycisk punktu odniesienia (F) stuzy do
dodawania wirtualnego punktu na mapie.

Uwaga: Podczas tworzenia $ciezki transportowej
lub $ciezki do punktu konserwacji punkt odniesienia
jest tworzony posrodku urzadzenia, pomigedzy kotami
napedowymi.

CW
@, 9

Uwaga: Utrzymywaé odleglos¢ 2-3 m / 6.5-9.8 stop
za urzadzeniem, gdy jest obstugiwane za pomoca
aplikacji appDrive.

Tworzenie obszaru pracy
Do utworzenia obszaru roboczego wymagane sg co
najmniej 3 punkty odniesienia.

Prowadzi¢ urzgdzenie zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara wokét granicy obszaru pracy
i doda¢ punkty odniesienia.

. Nalezy przebywac¢ w poblizu kosiarki, aby
zapewni¢ potgczenie z nig za pomocg Bluetooth®.

. Sprawdzi¢, czy widoczny jest stan EPOS
potwierdzony w appDrive.

Uwaga: Kontroler do gier z funkcjg Bluetooth®
moze by¢ uzywany wraz z appDrive do obstugi
urzadzenia.

. Upewnic¢ sig, ze sita sygnatu radiowego ze stacji
referencyjnej jest dobra. Symbol sity sygnatu
radiowego musi by¢ catkowicie wypetniony.

. Wybra¢ typ obiektu, ktéry ma zosta¢ stworzony,
i nastepnie uzywac przyciskow w trybie instalacji
w aplikacji appDrive do zdalnego sterowania
urzadzeniem.

. Nacisnigcie gérnego przycisku (A) spowoduje
jazde robota do przodu.

Dodac¢ punkt odniesienia, aby urzadzenie

kosito trawe na krawedzi pomiedzy trawnikiem

a kamienng $ciezkg. Podczas dodawania punktu
odniesienia urzadzenie powinno sta¢ jednym
kotem na krawedzi trawnika.
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Uwaga: Urzadzenie moze sta¢ jednym kotem
na krawedzi trawnika, jesli wysoko$¢ kamiennej
Sciezki to maks. 1 cm /0.4 cale(i) wzgledem
trawnika.

. Doda¢ punkt odniesienia w zewnetrznym
narozniku, aby wyznaczy¢ wirtualng granice wokot
naroznika.

W przypadku instalacji na polach golfowych nalezy
okresli¢ obszar pracy dla obszaru z trawg o duzej
wysokos$ci. Uruchomi¢ urzgdzenie na obszarze
typu fairway. Zachowac¢ odlegtos¢ 30 cm / 1 stopy
(A) od krawedzi miedzy obszarem typu fairway

a obszarem z trawg o duzej wysokosci.

-,

=

©

5

ns

. W przypadku instalacji na polach golfowych nalezy
okresli¢ obszar pracy dla obszaru typu fairway.
Uruchomi¢ urzadzenie w $rodku krawedzi miedzy
obszarem typu fairway a obszarem z trawg o duzej
wysokosci.

Nie wolno ustawiaé punktow odniesienia w taki
sposéb, aby wirtualna granica obszaru pracy
przecinata samg siebie.

Zapisac¢ obszar pracy, aby automatycznie potaczyé
pierwszy i ostatni punkt odniesienia z wirtualng
granica.
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Prowadzi¢ urzadzenie i dodawac punkty, aby
pofaczy¢ Sciezke transportowg z punktem
dokowania.

Ustawi¢ ostatni punkt odniesienia na $ciezce
transportowej (A) pod katem +/-45 stopni od
punktu dokowania.

Tworzenie strefy niedostepnej
Aby utworzy¢ strefe niedostepna, wymagane sg co
najmniej 3 punkty odniesienia.

. Urzadzeniem nalezy kierowa¢ w lewo, wokot
granicy strefy niedostepne;.

. Nie wolno tworzy¢ punktéw odniesienia
powodujacych przecinanie sig wirtualnej granicy
w tej samej strefie niedostepne;j.

. Zapisac strefe niedostepna, aby automatycznie
pofaczy¢ pierwszy i ostatni punkt odniesienia
z wirtualng granicg.

Zapisa¢ $ciezke transportowa, aby automatycznie
potaczy¢ ostatni punkt odniesienia z punktem
dokowania.

Ustawi¢ szeroko$¢ korytarza (A) dla $ciezki
transportowej. Szeroko$¢ korytarza mozna ustawi¢
na 2-5m/ 6.6-16.4 stop.

Tworzenie Sciezki transportowej

. Prowadzi¢ urzadzenie i dodawac punkty na
mapie w celu wyznaczenia $ciezki transportowe;j.
Rozpocza¢ w obszarze pracy w odlegtosci co
najmniej 1 m/ 3.3 stép od granicy wirtualne;j.

. Zainstalowa¢ $ciezke transportowg prostopadle do
wirtualnej granicy obszaru pracy.

. Nie wolno wyznacza¢ $ciezki transportowej
przebiegajacej przez strefe niedostepna.

. Nie nalezy ustawia¢ punktéw odniesienia, ktére
sprawiaja, ze $ciezka transportowa przebiega
przez te samg $ciezke transportowa.

. Podczas instalacji $ciezki transportowej nie wolno
tworzy¢ gwattownych tukéw. Husqvarna zaleca
dodanie wiekszej liczby punktéw odniesienia, aby
uzyskac bardziej ptynne krzywe.

Aby utworzyé punkt konserwacii

Nalezy zdalnie sterowa¢ urzadzeniem i dodawac
punkty na mapie. Rozpoczg¢ dodawanie punktow
odniesienia w miejscu, w ktérym zostat
zainstalowany punkt konserwacji. Pierwszy punkt
odniesienia okresla punkt konserwaciji.
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. Podczas instalacji $ciezki transportowej nie wolno
tworzy¢ gwattownych tukéw. Husqvarna zaleca
dodanie wiekszej liczby punktéw odniesienia, aby
uzyskaé bardziej ptynne krzywe.

. Uruchomi¢ urzadzenie i dodawac punkty
odniesienia, aby utworzy¢ $ciezke do stacji
fadujace;j.

. Ustawi¢ ostatni punkt odniesienia na $ciezce
transportowej (A) pod katem +/-45 stopni od
punktu dokowania.

. Zapisa¢ punkt konserwacji, aby automatycznie
potaczy¢ ostatni punkt odniesienia z punktem
dokowania.

. Ustawi¢ szerokos$¢ korytarza (A) dla punktu
konserwacji. Szeroko$¢ korytarza mozna ustawié
na 2-5m/ 6.6-16.4 stop.
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4 Ustawienia

Urzadzenie ma ustawienia fabryczne, lecz mozna
dostosowac¢ ustawienia do kazdego obszaru roboczego.

4.1 Harmonogram
el =1

W menu Harmonogram mozna zmieni¢ ustawienia
harmonogramu pracy urzadzenia. Dla kazdego obszaru
roboczego mozna ustali¢ oddzielny harmonogram.

Do harmonogramu nie mozna wigczyé obszarow
odrebnych. Funkcja Harmonogram steruje dozwolonymi
godzinami pracy urzadzenia. Gdy urzadzenie nie
pracuje, jest zaparkowane w stacji tadujace;.

Ksztalt obszaru pracy, liczba przeszkéd i zbocza
zmniejszajg wydajnos¢ koszenia.

Koszenie sys- | Nieregulame

tematyczne koszenie
Wielko$¢ obszaru — | Koszenie kaz- | Koszenie kaz-
sport 24 dego dnia dego dnia
Wielko$¢ obszaru — | Koszenie co Koszenie kaz-
standard 48 drugi dzien dego dnia
Wielko$¢ obszaru — | Koszenie co Koszenie kaz-
maks. 72 trzeci dzien dego dnia

Maksymalna wielko$¢ obszaru dla urzadzenia zalezy od

rodzaju zastosowania i jakosci murawy.

. Wielko$¢ obszaru — sport 24: jest to maksymalna
wielko$¢ obszaru dla boisk sportowych i pél
golfowych, ktére nalezy kosi¢ kazdego dnia (24
godziny). Dotyczy dobrze utrzymanych, bujnych
i gestych muraw, a takze muraw koszonych na
matej wysokosci.

. Wielko$¢ obszaru — standard 48: jest to
maksymalna wielko$¢ obszaru dla wigkszosci
muraw, takich jak w obszarach obiektow
i obszarach rough, ktére musza byé
systematycznie koszone co drugi dzien (48
godzin). W przypadku nieregularnego schematu
konieczne jest koszenie kazdego dnia. Dotyczy
standardowej jako$ci murawy koszonej przy
$redniej wysokosci koszenia.

. Wielko$¢ obszaru — maks. 72: jest to maksymalna
wielko$¢ obszaru dla obszaréw obiektu, ktdrg
mozna systematycznie kosi¢ co trzeci dzien (72
godziny). W przypadku nieregularnego schematu
konieczne jest koszenie kazdego dnia. Nadaje sie
do murawy o wolniejszym wzro$cie trawy koszonej
przy duzej wysokosci koszenia.

4.1.1 Ustawianie harmonogramu
systematycznego koszenia

. Ustawi¢ harmonogram tak, aby urzadzenie dziatato
tak dtugo, jak to mozliwe.

Uwaga: Po skoszeniu catego obszaru pracy
urzadzenie kieruje sig do stacji tadujacej. Po
rozpoczeciu nastgpnej sesji urzadzenie ponownie
kosi caty obszar pracy.

Uwaga: Jesli urzadzenie nie skosi catego
obszaru pracy przed zakonczeniem sesji, kieruje
sie do stacji tadujacej. Po rozpoczeciu nastepnej
sesji urzadzenie kontynuuje koszenie od miejsca,
w ktérym zostato ono wstrzymane.

. Aby skosi¢ obszar pracy 2 razy w ciagu
dnia, mozna ustawi¢ 2 rézne harmonogramy.
Ustawi¢ harmonogram dla urzadzenia, aby miato
wystarczajgco duzo czasu na skoszenie catego
obszaru pracy.

. W przypadku 2 lub wiecej réownolegtych
harmonograméw urzadzenie rozpoczyna koszenie
od miejsca, ktore nie byto koszone przez
najdtuzszy czas.

. Upewni¢ sig, ze urzadzenie ukonczy koszenie
kazdego obszaru pracy w czasie krétszym niz 24
godziny. Jesli koszenie danego obszaru pracy trwa
diuzej niz 24 godziny, nalezy podzieli¢ obszar na
mniejsze obszary pracy.

4.1.2 Ustawianie harmonogramu
nieregularnego koszenia

Urzgdzenie pracuje w zaplanowanym czasie
harmonogramu z nieregularnym koszeniem.

. Skréci¢ zaplanowany czas, aby zapobiec
uszkodzeniu trawy.

. Jesli wynik nie jest zadowalajacy, nalezy wydtuzy¢
zaplanowany czas pracy. Patrz Harmonogram na
stronie 27.

. W przypadku 2 lub wiecej réownolegtych
harmonograméw w réznych obszarach pracy
urzadzenie najpierw rozpoczyna koszenie 1
obszaru pracy. Po kazdym natadowaniu
urzadzenie rozpoczyna koszenie innego obszaru
pracy.

4.2 Wysoko$¢ koszenia

%Il‘
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W przypadku urzadzenia Automower 560/580 EPOS™
wysoko$¢ koszenia mozna ustawi¢ w zakresie 20-60
mm / 0,8-2,4 cala. W przypadku urzadzenia Automower
580L EPOS™ wysokos¢ koszenia mozna ustawié¢

w zakresie 10-50 mm / 0,4-2,0 cala.

4.3 Schemat

Ustawien schematu dokonuje sie dla kazdego obszaru
pracy. Mozna dokona¢ nastgpujgcych ustawien:

. Ustawi¢ schemat pracy urzadzenia.

. Dla niektorych schematéw mozna ustawié kierunek
schematu.

. W przypadku niektérych schematéw mozna
ustawi¢ typ koszenia obrzeZy. Przy opcji Stafe
koszenie obrzeZy urzadzenie pracuje zawsze
na tych samych $ciezkach, aby zachowa¢
wyrazne obrzeze wokot obszaru roboczego.

Przy opcji Zmienne koszenie obrzeZy urzadzenie
pracuje na réznych $ciezkach, aby zmniejszy¢
ryzyko pozostawiania $ladéw na trawniku wzdtuz
wirtualnej granicy.

Firma Husqvarna zaleca stosowanie systematycznego
schematu na duzych i otwartych obszarach pracy.

W przypadku stosowania schematu systematycznego
na obszarze pracy z przeszkodami nalezy utworzyé
strefy niedostepne wokét przeszkdd i zastosowacd
schemat z wieloma kierunkami, aby uzyska¢ mozliwie
najlepsze rezultaty koszenia.

Firma Husqvarna zaleca stosowanie nieregularnego
schematu, jesli obszar pracy jest skomplikowany i ma
wiele przeszkod.

4.4 Dziatanie

L)

W menu Dziatanie mozna zmieni¢ ustawienia funkcji
Unikanie przedmiotowi Tryb ECO.

4.5 Tryb ECO

Sygnat stacji tadujacej jest automatycznie wytaczany,
gdy urzadzenie znajduje sig w stacji tadujacej. Nie

jest konieczne korzystanie z frybu ECOw celu
wytgczenia sygnatu stacji fadujgcej. Zapobiega to
zaktoceniom dziatania innych urzadzen, na przyktad
aparatéw stuchowych. Husqvarna zaleca, aby fryb ECO
pozostawat wytaczony. Tryb ECO pozwala oszczedzac
energie, ale moze mie¢ niekorzystny wptyw na dziatanie
urzadzenia.

4.6 Unikanie przedmiotéw

Urzadzenie zmniejsza predkos¢, gdy wykryje przedmiot
na swojej drodze. Pomaga to urzadzeniu unikng¢ zbyt
mocnego uderzenia w przedmiot. Gdy funkcja Unikanie
przedmiofow jest wiaczona, urzadzenie zatrzymuje sie
przed przedmiotem, aby unikna¢ kolizji. Nastepnie
urzadzenie obraca sie i kontynuuje koszenie w innym
kierunku.

Uwaga: Z tego powodu trawa wokét przeszkody
moze nie zosta¢ skoszona. Ta funkcja moze
spowodowacé, ze urzadzenie nie bedzie prawidtowo
kosi¢ wysokiej trawy.

Uwaga: Funkcja Unikanie przedmiotow jest
wykorzystywana tylko wtedy, gdy urzadzenie pracuje
w obszarach pracy, a nie na $ciezce transportowe;.

4.7 Akcesoria

00
00

To menu umozliwia skonfigurowanie ustawien dla
akcesoriéw zamontowanych na produkcie.

4.7.1 Reflektory / $wiatta ostrzegawcze

Dostgpne s3 4 rézne ustawienia, ktére odpowiadajg za
czas wigczenia $wiatet ostrzegawczych:

. Zawsze wi.

. Tylko wieczor (19:00-00:00)

. Wieczor i noc (19:00-07:00)

. Zawsze wyt.

Swiatta ostrzegawcze moga by¢ ustawione na ciggte
biate swiatlo, ciagle pomarariczowe swiatto lub swiatlo
pomarariczowe stroboskopowe. Swiatta ostrzegawcze

mozna réwniez ustawi¢ na miganie w przypadku
wystapienia btedu.

Uwaga: Husqvarna zaleca uzywanie $wiatet
ostrzegawczych przede wszystkim w nocy.

4.8 Ogolne

W menu Ogdine mozna ustawi¢ godzine i date lub
przywrdéci¢ ustawienia fabryczne.
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To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy urzadzenie
mobilne jest podigczone do urzadzenia za pomoca
funkcji Bluetooth®.

4.8.1 Godzina i data

Godzing i date mozna zmieni¢ recznie lub przy uzyciu
daty i godziny urzadzenia przeno$nego.

4.8.2 Przywro6¢ ustawienia fabryczne

Ustawienia uzytkownika mozna przywréci¢ do wartosci
fabrycznych. Wszystkie obiekty mapy i harmonogramy
zostang usuniete.

Uwaga: Kod PIN, Sygnat petli, Komunikaty oraz Data
/ godzina nie zostang zresetowane.

4.9 Ochrona

Ustawienia zabezpieczen kontrolujg kod PIN, GeoFence
(strefe chroniong) i inne funkcje ochrony. Aby

uzyskac dostep do menu Ochrona, nalezy wprowadzi¢
prawidtowy kod PIN.

To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy urzadzenie
mobilne jest podigczone do urzadzenia za pomoca
funkgji Bluetooth®.

4.9.1 Nowy sygnat petli

Sygnat petli jest losowo wybierany, aby utworzy¢
unikalne tgcze pomigdzy produktem i stacjq fadujaca.
W rzadkich przypadkach moze wystapi¢ potrzeba
wygenerowania nowego sygnatu, na przyktad, jesli 2
sgsiednie instalacje majg bardzo podobne sygnaty.

4.9.2 Zmien kod PIN

Kod PIN mozna zmieni¢. Zapisa¢ nowy kod PIN w dziale
Notatki. Wiecej informacji znajduje sie w Wstgp na
stronie 7.

4.9.3 Zabezpieczenie przed kradziezg

W menu Zabezpieczenie przed kradziezg mozna
ustawi¢ czas trwania alarmu oraz zdarzenia, ktére
majg wyzwalaé alarm. Ustawieniem fabrycznym jest
wymaganie wprowadzenia kodu PIN i czas trwania
alarmu wynoszacy 1 min.

4.9.3.1 Czas trwania alarmu

Istnieje mozliwos¢ okreslenia czasu sygnalizowania
alarmu. Mozna wybrac¢ ustawienie z zakresu od 1 do 10
minut.

4.9.3.2 Wcisniety przycisk STOP

Alarm Weisniety przycisk STOP jest wtaczany, jesli
zostanie nacisniety przycisk STOP i w ciagu 30 s nie
zostanie wprowadzony kod PIN.

4.9.3.3 Przeniesiona

Jesli wtaczony jest alarm Przeniesiona, produkt
wyczuwa nieoczekiwane ruchy i emituje alarm.

4.9.4 GeoFence

Funkcja GeoFence to zabezpieczenie przed kradzieza
oparte na systemie GPS, ktére tworzy wirtualne
ogrodzenie dla urzadzenia. Produkt zostanie wylaczony,
jesli znajdzie sie w odlegtosci wigkszej od punktu
Srodkowego niz ustawiona oraz wigczy sie alarm.

Po wigczeniu funkcji GeoFence aktualne potozenie
urzadzenia zostanie zapisane jako punkt srodkowy.

Do wytaczenia alarmu i ponownego uruchomienia
urzadzenia wymagany jest kod PIN. Funkcja GeoFence
jest wigczona tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
wigczone.

4.10 Automower® Connect

W Automower® Connect mozna wtgczyé/wytgczyé
modut Automower® Connect. Mozna réwniez sprawdzié¢
site sygnatu, stan taczno$ci, zainicjowac nowe
parowanie lub usunagé produkt ze sparowanych kont.

To menu jest dostgpne tylko wtedy, gdy urzadzenie
mobilne jest podtgczone do urzadzenia za pomocg
funkcji Bluetooth®.

4.11 Komunikaty

W tym menu mozna znalez¢ wczesniejsze informacje

i komunikaty o btedach. Dla niektérych komunikatow

o btedach sg dostepne wskazoéwki i porady, ktére moga
pomoc w rozwigzaniu problemu.

Jesli praca produktu zostanie w jakikolwiek sposéb
zaktécona, na przykiad produkt utknie lub roztaduje

sie akumulator, zapisany zostanie komunikat dotyczacy
zaktécenia i czasu jego wystgpienia.

Jesli ten sam komunikat powtérzy sie kilkukrotnie, moze
by¢ konieczne skorygowanie instalacji produktu. Patrz
Instalacja na stronie 14.

4.12 Profile koszenia

W profilach koszenia mozna zapisywac rézne zestawy
ustawien. Ta funkcja jest przydatna w przypadku
korzystania z jednego urzadzenia w co najmniej dwoch
lokalizacjach lub stosowania réznych ustawien dla tej
samej lokalizacji. W profilach koszenia zapisywane sa
ustawienia urzadzenia, obiekty mapy i ich ustawienia.
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4.13 Bezprzewodowe pobieranie
oprogramowania sprzetowego
(Firmware over the air FOTA)

Urzgdzenie ma funkcje, ktéra automatycznie pobiera
nowe oprogramowanie sprzetowe. Gdy nowe
oprogramowanie sprzetowe bedzie dostepne, w aplikac;ji
pojawi sie powiadomienie, w ktérym mozna wybraé
instalacje nowego oprogramowania sprzetowego.
Domyslnie funkcja ta jest wtaczona. Firma Husqvarna
zaleca aktualizacje oprogramowania sprzetowego, gdy
dostepna jest jego nowa wersja.
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5 Przeznaczenie

5.1 Wigczanie urzgdzenia

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem
urzadzenia nalezy zapoznac¢ sie

z rozdziatem dotyczgcym bezpieczenstwa.

. Nacisng¢ na 3 sekundy przycisk WE./WYL., aby
wigczy¢ urzadzenie. Sprawdzi¢, czy Swieci sig¢
kontrolka LED.

. Otworzy¢ aplikacje na urzgdzeniu przeno$nym.
. Wprowadzi¢ kod PIN.

5.2 Wybbr trybu pracy

5.2.1 Zaplanowana operacja

Urzadzenie dziata na obszarze roboczym, na ktérym

kosi trawe i faduje sie automatycznie, zgodnie

z ustalonym harmonogramem.

5.2.1.1 Wybér zaplanowanej operacji w aplikacji

1. Otworzy¢ aplikacje na urzadzeniu przeno$nym.

2. Wybrac¢ opcje Uruchamianie > Wznow
harmonogram.

5.2.1.2 Wybér zaplanowanej operacji w panelu

sterowania

1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Nacisng¢ przycisk Uruchom.

3. Nacisng¢ przycisk START.

5.3 appDrive

Aplikacja appDrive stuzy do recznego sterowania
urzadzeniem.

5.3.1 Korzystanie z funkcji appDrive

1. Otworzy¢ aplikacje na urzadzeniu przeno$nym.
2. Wybrac¢ opcje Uruchamianie > appDrive.
5.3.2 Obstuga urzadzenia za pomocg
aplikacji appDrive

Urzadzenie obstuguije sie za pomoca przyciskow:

. Gomy przycisk (A) stuzy do przemieszczania
urzadzenia do przodu.

. Dolny przycisk (B) stuzy do przemieszczania
urzadzenia do tytu.

. Przycisk strzatki (C) stuzy do obracania urzadzenia
w lewo.

. Przycisk strzatki (D) stuzy do obracania urzadzenia
W prawo.

. Uzywac¢ Srodkowego przycisku (E) jako joysticka
umozliwiajgcego przemieszczanie i obracanie
urzadzenia w dowolnym kierunku.

a
@@

Uwaga: Podczas zdalnego sterowania kosiarkg za
pomocg aplikacji appDrive, nalezy poruszac¢ si¢ za nig
w odlegtosci 2-3 m/6.5-9.8 stop.

5.4 Wybér obszaru roboczego

Ta funkcja umozliwia tymczasowg prace urzadzenia
na wybranym obszarze roboczym. Po skoszeniu
wybranego obszaru roboczego kosiarka kontynuuje
prace zgodnie z ustalonym harmonogramem.

W celu obstugi urzadzenia w obszarze odrebnym nalezy
je recznie przemiesci¢ do i z obszaru odrebnego.
Urzadzenie dziata do momentu skoszenia obszaru
roboczego lub roztadowania akumulatora.

5.4.1 Wyb6r obszaru roboczego w aplikagiji
1. Otworzy¢ aplikacje na urzadzeniu przenosnym.

2. Wybrac opcje Uruchamianie.

3. Wybra¢ obszar roboczy.

5.5 Tryb ,Parkuj”

Tryb Parkuj oznacza, ze urzgdzenie wraca do stacji
tadujacej. Urzgdzenie pozostaje w stacji tadujacej przez
wybrany czas lub do momentu wybrania nowego trybu
pracy.

5.5.1 Wybér trybu ,Parkuj” w aplikac;ji

1. Otworzy¢ aplikacje na urzadzeniu przeno$nym.
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2. Wybraé opcje Parkuj.

3. Wybra¢ czas, przez jaki urzadzenie musi
pozostawac w stacji fadujace;j.

5.5.2 Wybér trybu ,Parkuj” na panelu

sterowania

1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Nacisng¢ przycisk Parku;.

3. Nacisnag¢ przycisk START.

Urzadzenie pozostaje w stacji tadujacej przez 3 godziny,
a nastepnie kontynuuje prace zgodnie z ustalonym
harmonogramem.

5.6 Tryb ,Parkuj w punkcie
konserwacji”

Urzadzenie mozna zaparkowac¢ w punkcie konserwacji
w celu przeprowadzenia czynnosci konserwacyjnych
w urzgdzeniu.

5.6.1 Parkowanie urzadzenia w punkcie
konserwacji za pomocg aplikacji

1. Otworzy¢ aplikacje na urzadzeniu przenosnym.
2. Wybraé opcje Parkuj> Punkt konserwacji.
Urzgdzenie pozostaje zaparkowane w punkcie
konserwacji do momentu wybrania nowego trybu pracy.
5.6.2 Parkowanie urzadzenia w punkcie
konserwacji za pomocg panelu sterowania
1. Nacisng¢ przycisk STOP.

2. Nacisng¢ przycisk Punkt konserwagii.

3. Nacisnag¢ przycisk START.

Urzadzenie pozostaje zaparkowane w punkcie
konserwacji do momentu wybrania nowego trybu pracy.

5.7 Wytaczanie urzgdzenia

1. Nacisng¢ przycisk STOP, aby zatrzymac
urzadzenie i silnik nozy.

5.8 Wytaczanie urzadzenia
1. Nacisng¢ przycisk STOP na gorze urzadzenia.

2.  Polaczyc¢ sie z urzadzeniem za pomoca funkcji
Bluetooth® krotkiego zasiegu w aplikacji.

3.  Wprowadzi¢ kod PIN w aplikacji.

Uwaga: Nie mozna wytaczy¢ urzadzenia, jesli
nie jest ono potgczone z aplikacjg za pomoca
funkcji Bluetooth®.

4. Nacisng¢ na 3 sekundy przycisk WL./WYL.., aby
wylaczy¢ urzgdzenie. Upewni¢ sie, ze kontrolka
LED sie wytgczyta.

5.9 tadowanie akumulatora

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia

nalezy ze zrozumieniem przeczyta¢ zasady
bezpieczenstwa dotyczace akumulatora.
Patrz Zasady bezpieczeristwa zwigzane

Zz akumulatorem na stronie 5.

Jesli urzadzenie jest nowe lub byto przechowywane
przez diuzszy czas, akumulator moze by¢ roztadowany.
Jesli akumulator jest catkowicie roztadowany,
urzadzenie faduje sie bardzo wolno. Urzgdzenie moze
tadowac sie przez wiele godzin, zanim bedzie mozna je
wigczyc¢.
1. Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujacej, az zostanie
ono catkowicie do niej wprowadzone.

2. Upewnic sig, ze w aplikacji trwa tadowanie lub ze
kontrolka LED miga na niebiesko.
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6 Przeglad

6.1 Wprowadzenie — konserwacja

c OSTRZEZEN|EZ Nalezy wytaczy¢

OSTRZEZEN|EZ Stosowac rekawice

ochronne.

urzadzenie przed rozpoczeciem czynnosci

konserwacyjnych.
W celu zapewnienia lepszej pracy i diuzszego okres
eksploatacji urzadzenia nalezy je regularnie czysci¢
i wymienia¢ zuzyte czesci.

Gdy urzadzenie jest nowe, nalezy co tydzien sprawdzaé
tarcze tnace i noze. W przypadku niewielkiego zuzycia
mozna przedtuzy¢ termin kolejnej kontroli tarczy tnacych
i nozy. W przypadku duzego zuzycia nalezy czesciej
sprawdzac tarcze tnace i ostrza.

6.2 Plan konserwaciji

Harmonogram konserwacji pokazuje sposob
serwisowania i konserwacji urzadzenia. W celu
zapewnienia lepszego dziatania i wydtuzenia
okresu eksploatacji urzadzenia nalezy przestrzegac
harmonogramu konserwacji.

Wazne jest, aby tarcza tnaca fatwo sie obracata,

a krawedzie nozy nie byly uszkodzone. Okres

eksploatacji nozy wynosi zwykle od 2 do 5 tygodni.

Ponizsze warunki moga wydtuzy¢ lub skroci¢ okres

eksploatacji nozy:

. Czas pracy i wielko$¢ obszaru roboczego.

. Dtugos¢ i grubosé trawy.

. Rodzaj gleby, obecnos¢ piasku i stosowane
nawozy.

. Przedmioty, takie jak szyszki, narzedzia, kamienie
i korzenie, znajdujace w obszarze roboczym.

Uwaga: Jesli noze sa tepe, efekt koszenia moze
by¢ niezadowalajgcy. Wigcej informacji znajduje sig

w Wymiana noZy na stronie 35 aby dowiedziec sig, jak
wymienia¢ noze.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi. Skontaktowa¢ sig z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Co ty- Coroku | Cotrzy
dzien lata

Przygotowanie

Woyczysci¢ urzadzenie. Patrz Czyszczenie urzgdzenia na stronie 34.

Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen i zuzycia.

Przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania sprzetowego.

Sprawdzi¢ komunikaty serwisowe dotyczace zalecanych aktualizacji.

Serwisowanie

Sprawdzi¢ noze i w razie potrzeby wymieni¢ je wraz z ich $rubami. Patrz Wymia-
na noZy na stronie 35.

Sprawdzié i wypolerowac ptytki stykowe w stacji tadujace;j.

Sprawdzi¢ i wypolerowac plytki tadujace urzadzenia.

Przed umieszczeniem urzadzenia w miejscu przechowywania nalezy w petni
natadowac¢ akumulator. Patrz £adowanie akumulatora na stronie 32.

Sprawdzié, czy kota nie sg zuzyte.

Sprawdzi¢ i wyczysci¢ kolumny zderzeniowe. Sprawdzi¢ moment dokrecenia
przednich i tylnych kolumn zderzeniowych.

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest prawidtowo zadokowane i faduje sie.
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Co ty- Coroku | Co trzy
dzien lata
Sprawdzi¢ kabel i ztgcze do ptytek tadujgcych w obudowie urzgdzenia. O
Sprawdzié gumowe pierécier’ﬂg uszczelniajace na podwoziu, aby upewni¢ sig co o
do ich prawidtowej szczelnosci.
Sprawdzi¢ tarcze poslizgows i tozysko tarczy poslizgowej.
Sprawdzi¢ gumowe ostony w mechanizmie regulacji wysokosci koszenia.
Sprawdzi¢ gumowe ostony pod katem kolumn zderzeniowych. (0]
Wymieni¢ gumowe ostony kolumn zderzeniowych. o
Sprawdzi¢ i wyczyscié filtr przeptywu powietrza. (0]
Wymienic¢ filtr przeptywu powietrza. o
Sprawdzi¢ moment sity dokrecenia $rub podwozia. (0]
Otworzy¢ podwozie i wymieni¢ wszystkie tasmy uszczelniajgce. (6]
Ostatni krok
Za 'pomoca.t'narzedzia.do konserwacji oprogramowania przeprowadzi¢ test dzia- o
fania funkcji urzadzenia.

6.3 Czyszczenie urzgdzenia

Firma Husqvarna zaleca stosowanie specjalnego
zestawu do czyszczenia i konserwacji, ktory jest
dostepny jako akcesorium. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
Husqvarna.

UWAGA: Nie uzywac myjek
wysokocisnieniowych do czyszczenia

produktu lub stacji tadujgce;j. Nie uzywaé
rozpuszczalnikéw do czyszczenia.

.6-3-1 Czyszcz.enie obudowy, podwozia 3. Przytrzymaé podwozie jedna reka, a nastepnie
i tarczy tngcej szybko i krétko pociggnaé obudowe do gory

i w kierunku przodu urzadzenia.

UWAGA: Przed przystapieniem do
czyszczenia urzadzenia wodg upewnic sig,

ze tarcza tnaca jest zamontowana na
urzadzeniu.

Tarcze tnacqg i noze nalezy sprawdzaé co tydzien. Aby
dokfadnie wyczys$ci¢ urzadzenie, mozna zdja¢ ostone
klawiatury i jego obudowe. Jesli urzadzenie jest brudne,
w razie potrzeby uzy¢ stabego roztworu mydta. Do
czyszczenia urzadzenia stosowac szczotke lub wode

z weza.

1. Wylgczy¢ urzadzenie.

2. Ostroznie pociagna¢ ostone klawiatury, aby jg
zdjac.
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OSTRZEZENIE: segii rece
znajdujg sie miedzy obudowg
urzadzenia a podwoziem, istnieje
ryzyko odniesienia obrazen.

A

4. Umiesci¢ obudowe urzadzenia w poblizu podwozia
lub oprze¢ je o $ciane.

6.3.3 Czyszczenie két

Urzadzenie nie dziata prawidtowo na zboczach, jesli
trawa blokuje kofa.

. Do czyszczenia kot uzywac migkkiej szczoteczki.

6.3.4 Czyszczenie obudowy urzadzenia

. Czysci¢ obudowe urzgdzenia wilgotng Sciereczkg
nasgczong wodg z odrobing mydta.

6.3.5 Czyszczenie stacji tadujacej

c OSTRZEZEN|E! Odtaczy¢ zasilacz

od gniazda zasilania przed konserwacjg lub
czyszczeniem stacji tadujacej lub zasilacza.

UWAGA: bo czyszczenia stacji
tadujacej nie wolno uzywac myjki
wysokoci$nieniowej ani strumienia biezacej
wody.

Uwaga: Urzadzenie nie moze wjechac¢ do stacji
fadujacej, jesli znajdujg sie w niej jakies przedmioty.
Regularnie czysci¢ stacje tadujaca.

. Usuwac trawe, gatazki i inne przedmioty ze stacji
fadujace;j.

6.4 Wymiana nozy

c OSTRZEZEN|E! Husqgvarna moze

zagwarantowa¢ bezpieczenstwo wytacznie,
jesli uzywane sg oryginalne noze Husqvarna
z wyttoczonym logo ukoronowanej litery H.

6.  Wyczysci¢ szczotkg mieszki tarczy tngcej oraz
podwozie. Jednoczesnie nalezy upewni¢ sig, ze
tarcza tnaca obraca sig swobodnie. Upewni¢ sig,
ze ostrza nie sg uszkodzone i moga si¢ swobodnie
obracac.

6.3.2 Czyszczenie podwozia

. Wyczysci¢ spod podwozia szczotkg lub wilgotng
szmatka.

OSTRZEZEN|EZ Podczas wymiany

nozy nalezy wymieni¢ $ruby. Uzywane Sruby
mogq szybko sig¢ zuzywaé i spowodowac
poluzowanie si¢ noza, co grozi powaznymi
obrazeniami.

A

Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone noze, aby zapewnic¢
bezpieczng pracg. Noze nalezy wymienia¢ regularnie,
aby uzyskac satysfakcjonujacy efekt koszenia i niskie
zuzycie energii. Aby zapewni¢ odpowiednie wywazenie

2550 - 002 -

Przeglad - 35




uktadu tngcego, wszystkie 3 noze i Sruby nalezy a) Wymontowac¢ zigczke z tarczy tnacej za
wymienia¢ jednoczesnie. pomoca klucza nasadowego 10 mm.

6.4.1 Wymiana tarcz tngcych

OSTRZEZEN|EZ Stosowac rekawice
ochronne.

1. Nacisna¢ przycisk STOP.

2. Wylaczy¢ urzadzenie.
Umiesci¢ urzadzenie tarcza tngca zwrocong do
gory.

4. Wymontowac ztaczke z tarczy tngcej za pomocg
klucza nasadowego 10 mm.

b)  Podnies¢ tarcze ostaniajaca i wykreci¢ Srube
za pomocg klucza nasadowego 10 mm.
Wymontowac tarcze poslizgowa.

5.  Poluzowac $rube za pomoca klucza nasadowego
10 mm.

2. Wykreci¢ 5 $rub i wymontowac 5 nozy.

6.  Wyjac¢ tarcze tnaca.
7. Oczysci¢ wat i piaste, jesli sg zabrudzone.
8.  Zamontowac tarcze tngcg w odwrotnej kolejnosci.

6.4.2 Wymiana nozy na tarczy tnacej

f:} OSTRZEZEN|EZ Stosowac rekawice
ochronne.

1. Jesli w tarczy ostaniajgcej nie ma otworow,

wymontowac ja:
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Zamontowac¢ 5 nowych nozy i wkreci¢ $ruby.

Jesli tarcza ostaniajgca zostata wymontowana,
zamontowac jq i wkreci¢ $rube.

Uwaga: Wymagany moment dokrecania to 6
Nm.

5. Upewni¢ sie, ze noze mogg obracac¢ sie
swobodnie.

6.5 Wymiana szczotek do két

Szczotki do két sa montowane fabrycznie w niektérych
modelach, ale sg one dostepne we wszystkich
modelach jako akcesoria. Szczotki do két usuwajg trawe
z ko6t urzadzenia. Nalezy regularnie sprawdzac¢ szczotki
do két i wymienia¢ je, gdy sg zuzyte. Firma Husqvarna
zaleca wymiang szczotek do kot co 5-10 tygodni.

6.6 Akumulator

urzadzenia w miejscu przechowywania
nalezy w petni natadowaé akumulator.
Jesli akumulator nie zostanie w petni
natadowany, urzadzenie moze ulec
uszkodzeniu.

c UWAGA: Przed umieszczeniem

UWAGA: Akumulator musi

zosta¢ wymieniony przez technika
w autoryzowanym serwisie.

A

Jesli czas pracy urzadzenia miedzy tadowaniami jest
krétszy niz zazwyczaj, oznacza to, ze cykl zycia
akumulatora dobiega konca. Wymieni¢ akumulator, aby
wydtuzy¢ czas pracy.

Uwaga: Zywotno$é akumulatora zalezy od dtugosci
sezonu roboczego oraz liczby godzin roboczych
urzadzenia w ciggu dnia. Dtugi sezon lub wielogodzinna
praca urzadzenia w ciggu dnia oznaczaja, ze
akumulator bedzie wymagac¢ czestszej wymiany.

6.7 Serwis w sezonie zimowym

Przed odstawieniem urzadzenia na zime nalezy je
oddac¢ do serwisowania do centrum serwisowego

firmy Husqvarna. Regularne przeglady zimowe pozwolg
utrzymac urzadzenie w dobrym stanie technicznym

i stworzy¢ jak najlepsze warunki do pracy w kolejnym
sezonie bez zadnych zaktécen.

Serwis zazwyczaj sktada sie z nastepujgcych czynnosci:

. Doktadne czyszczenie obudowy, podwozia, tarczy
tnacej oraz wszystkich innych czesci ruchomych.
Testowanie dziatania produktu oraz jego
podzespotdw.
Kontrola zuzycia i w razie potrzeby wymiana
podzespotow takich jak noze i tozyska.

. Testowanie pojemnosci akumulatora urzgdzenia
i ewentualnie zalecenie jego wymiany.

. Jesli nowe oprogramowanie sprzgtowe jest
dostepne, urzadzenie zostanie zaktualizowane.
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7 Rozwigzywanie problemdéw

7.1 Wprowadzenie — rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale przedstawiono komunikaty, ktére moga pojawi¢ sie w Automower® Connect i Husqvarna Fleet
Services™ w przypadku wystgpienia usterki. Wspomniana jest mozliwa przyczyna usterki oraz sugestia sposobu

jej usuniecia. Ten rozdziat opisuje rézne objawy, co moze by¢ pomocne w sytuacjach, gdy urzadzenie nie dziata
zgodnie z oczekiwaniami. Wiecej porad na temat tego, co zrobi¢ w przypadku usterki lub wystapienia niepozadanych
objawéw, mozna znalez¢é pod adresem www.husqvarna.com.

7.1.1 Komunikaty

Komunikaty z ponizszej tabeli sg wySwietlane w aplikacji. Jesli dany komunikat czesto sig¢ powtarza, nalezy
porozmawiac z przedstawicielem Husqvarna.

Komunikat

Przyczyna

Postepowanie

Uktad tngcy zablokowany

Tarcza tnaca jest zablokowana przez tra-
we lub inne przedmioty.

Sprawdzi¢ tarcze tngca i usungé trawe
lub inny przedmiot.

Tarcza tngca jest zanurzona w wodzie.

Przemiesci¢ urzadzenie i zabezpieczyé
obszar pracy przed gromadzeniem sie
wody.

Trawa jest wysoka i gesta.

Nalezy dostosowac¢ wysoko$¢ koszenia
do wysokosci trawy.

Nalezy dostosowac ustawienia harmono-
gramu, aby wydtuzy¢ czas pracy.

Nieoczekiwane ustawienie
wysokosci koszenia

Ograniczony zakres wyso-
kosci koszenia

Bfad wysokosci koszenia

Regulacja wysokosci kosze-
nia zablokowana

Regulator wysokosci koszenia nie moze
sie poruszac.

Sprawdzié regulacje wysokosci koszenia
i usung¢ trawe lub inne przedmioty. Jesli
problem utrzymuje sig, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym centrum serwi-
sowym.

Powazne niewywazenie ukia-
adu tngcego

Zle wywazenie ukfadu tngce-
go

Urzgdzenie wykrywa drgania tarczy tng-
cej.

Sprawdzié noze i $ruby pod katem usz-
kodzen lub zuzycia. Upewni¢ sie, ze
wszystkie noze sg prawidtowo zamonto-
wane i ze w kazdej pozycji na tarczy tng-
cej przymocowany jest tylko jeden noz.

Wysoka temperatura w srod-
kowym silniku nozy

Wysoka temperatura wew-
netrzna

Urzgdzenie pracowato w zbyt wysokiej
temperaturze, kosito zbyt wysokg lub
zbyt gruba trawe albo napotkato zbyt
strome zbocza.

Ustawi¢ urzadzenie w miejscu zabezpie-
czonym przed dziataniem promieni sto-
necznych i poczekac¢. Ustawi¢ urzadze-
nie na rownym podtozu z krétka trawg

i uruchomic. Jesli problem utrzymuije sie,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

wigekszym niz maksymalny.

Odwrdcona Urzadzenie przechyla sie lub jest prze- Umiesci¢ urzadzenie w prawidtowej po-
chylone od géry do dotu. zycji.
Kosiarka przechylona Urzadzenie jest przechylone pod katem | Przenie$¢ urzadzenie na obszar o row-

nym podtozu.
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Komunikat Przyczyna Postepowanie

Uniesiona Doszio do wigczenia czujnika podnosze- | Przesung¢ urzgdzenie. Jesli problem
nia z powodu przechylenia urzgdzenia. utrzymuje sie, nalezy skontaktowac sie

z autoryzowanym centrum serwisowym.

Zablokowana Urzgdzenie znajduje sie za wieloma Sprawdzi¢ obszar i usuna¢ przeszkody,
przeszkodami na matym obszarze. ktére utrudniajg urzadzeniu wyjazd z te-

go obszaru.

Poslizg Urzadzenie uderzyto w przeszkode i za- | Przesung¢ urzgdzenie i usunaé przyczy-
trzymato sig lub kota nie mogag si¢ poru- | ng problemu. Jesli przyczyng byta mok-
szac po mokrej trawie. ra trawa, przed ponownym uzyciem urza-

dzenia nalezy zaczeka¢, az trawnik wy-
schnie.
Obszar pracy obejmuje stroma pochy- Utworzy¢ strefe niedostepna, aby wyklu-
fosé. czyé stromy obszar z obszaru pracy.

Kolizja Obudowa urzadzenia nie moze porusza¢ | Usungé brud lub przedmioty spomiedzy

sie swobodnie wzgledem podwozia. podwozia i obudowy urzadzenia. Nalezy
upewnic sie, ze obudowa urzadzenia mo-
ze swobodnie przemieszczac¢ sie w obre-
bie podwozia.
Urzadzenie nie moze przesuwac sie do | Usuna¢ przedmiot, ktéry uniemozliwia
przodu ani do tytu. dziatanie urzadzenia.
Zbyt strome zbocze Urzadzenie zatrzymato sie, poniewaz po- | Zmienié instalacje i wykluczy¢ stromg

chyto$¢ jest zbyt stroma.

cze$¢ z obszaru pracy.

Alarm! Kosiarka zatrzymana

Alarm sig wtgczyt, poniewaz urzadzenie
zostato zatrzymane.

Alarm! Kosiarka poza strefg
chroniong

Doszto do uruchomienia alarmu, ponie-
waz urzadzenie opuscito obszar Geo-
Fence.

Alarm! Kosiarka zostata prze-
niesiona

Alarm sig wigczyt, poniewaz urzadzenie
zostato przesunigte.

Woprowadzi¢ kod PIN, aby wytgczyé
alarm.

Problem z radarem Urzadzenie bedzie nadal pracowac, ale | Oczysci¢ okienko radaru. Ponownie uru-
ze zmniejszong predkoscia. chomi¢ urzadzenie. Jesli problem utrzy-
muje sig, nalezy skontaktowac sie z au-
toryzowanym centrum serwisowym.
Usterka kofa napedowego, Koto jest zablokowane przez trawe lub Sprawdzi¢ koto napedowe i usung¢ trawe
prawe/lewe inne przedmioty. lub inne przedmioty.

Przecigzony silnik kofa, pra-
wego/lewego

Wokét kota napedowego owineta sie tra-
wa lub inny przedmiot.

Sprawdzi¢ koto napedowe i usungé trawe
lub inne przedmioty.

Zablokowany silnik kofa pra-
wego/lewego

Kolo jest zablokowane przez trawe lub
inne przedmioty.

Sprawdzi¢ koto i usung¢ trawe lub inny
przedmiot.
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Komunikat Przyczyna

Postepowanie

Poza obszarem pracy Obszar pracy jest zbytnio nachylony
w poblizu wirtualnej granicy.

Nalezy zadba¢ o prawidtowe wyznacze-
nie wirtualnej granicy. Patrz Rozmie-
szczanie obiektow na mapie na stronie
22

Zbyt duze nachylenie $ciezki transporto-
wej lub $ciezki do punktu konserwaciji.

Nalezy zadba¢ o prawidtowe wyznacze-
nie $ciezki transportowej. Patrz 7worze-
nie ScieZki transportowej na stronie 25.

Urzadzenie nie wykrywa prawidtowego
sygnatu stacji tadujgcej z powodu zakto-
cen powodowanych przez inne urzadze-
nie zamontowane w poblizu.

Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujgcej
i wygenerowac nowy sygnat petli. Patrz
Nowy sygnat petli na stronie 29.

Zaktécenia ze strony metalowych przed-
miotéw, np. ogrodzen, stali zbrojeniowej
lub zakopanych przewodéw w poblizu
stacji fadujace;j.

Zmieni¢ potozenie stacji tadujace;j.

Problem z mapg Brak okreslonego obszaru pracy.

Utworzy¢ obszar pracy w aplikacji. Patrz
Tworzenie obszaru pracy na stronie 23.

Plik obiektéw mapy jest nieprawidtowy.

Sprawdzi¢ mape w aplikacji. Dostosowaé
i zapisa¢ mape.

Usung¢ mape i ponownie utworzyé
obiekty.

Zmieniono obszar pracy Tymczasowy problem z uktadem elektro-
nicznym lub oprogramowaniem.

Ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Jesli
problem utrzymuje sie, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym centrum serwi-
sowym.

Zmieniono potozenie stacji tadujgcej.

Przesun stacje tadujaca do pierwotnej
pozycji lub ponownie zainstaluj stacje ta-
dujacg w aplikacji, aby ustawi¢ nowg po-
zycje w pamigci kosiarki.

Stacja referencyjna zostata przeniesiona.

Przesun stacje referencyjng do pierwot-
nej pozycji lub ponownie zainstaluj sta-
cje referencyjng w aplikacji, aby ustawi¢
nowa pozycje w pamieci kosiarki. Jesli
stacja referencyjna zostanie przeniesiona
na nowe miejsce, nalezy przywrocic¢ us-
tawienia fabryczne i ponownie zainstalo-
wac wszystkie mapy.

Zbyt wiele punktow odniesie- | W biezacym obszarze roboczym znajdu-
nia je sie zbyt wiele punktéw odniesienia.

Podzieli¢ biezacy obszar pracy na kilka
obszaréw pracy lub ponownie ustali¢ bie-
zgce obszary pracy, strefy niedostepne

i ciezki transportowe oraz uzy¢ mniej-
szej liczby punktéw odniesienia.
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Komunikat

Przyczyna

Postepowanie

Migejsce docelowe zabloko-
wane

Droga do miejsca docelowego jest zablo-
kowana przez przeszkode.

Usung¢ przeszkode, ktéra blokuje droge
do miejsca docelowego.

Droga do miejsca docelowego jest zablo-
kowana przez strefe niedostepna.

Edytowac¢ lub usung¢ strefe niedostepng
lub utworzy¢ nowy/edytowaé obszar pra-
cy.

Brak $ciezki transportowej do obszaru
pracy.

Utworzy¢ $ciezke transportowg do ob-
szaru pracy.

Migejsce docelowe jest nie-
osiggaine

Urzadzenie nie moze dotrzeé¢ do miejsca
docelowego, poniewaz strefa niedostep-
na blokuje droge do obszaru pracy.

Edytowacé lub usung¢ strefe niedostepng
lub utworzy¢ nowy/edytowac obszar pra-
cy.

Brak $ciezki transportowej do obszaru
pracy.

Utworz $ciezke transportowa do obszaru
pracy.

Droga powrotna do stacji tadujacej jest
zablokowana przez przeszkode.

Droga do punktu konserwacji jest zablo-
kowana przez przeszkode.

Usung¢ przeszkode.

Wyszukiwanie satelitow

Staby sygnat satelitarny do stacji referen-
cyjnej.

Chwilowe ostabienie sygnatu satelitarne-
go. Urzadzenie zacznie dziata¢ po popra-
wie sygnatow satelitarnych.

Sprawdzi¢ zamontowanie stacji referen-
cyjnej. Informacje dotyczace stacji refe-
rencyjnej znajdujg sie w instrukcji obstu-
gi.

Staby sygnat satelitarny do urzadzenia.

Chwilowe ostabienie sygnatu satelitarne-
go. Urzadzenie zacznie dziata¢ po popra-
wie sygnatu satelitarnego.

Sprawdzi¢, czy miedzy urzgdzeniem

a niebem nie ma zadnych przedmiotow,
ktore mogtyby zaktécac sygnat z sateli-
téw. Usungc obiekt lub przeprowadzié¢
nowg instalacje, aby w obszarze robo-
czym nie znajdowaly si¢ zadne przeszka-
dzajace elementy. Patrz Rozmieszczanie
oblektow na mapie na stronie 22
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Komunikat

Przyczyna

Postepowanie

Blad komunikacji ze stacja
referencyjng

Urzadzenie nie jest potgczone ze stacjg
referencyjna.

Przeprowadzi¢ parowanie migdzy urza-
dzeniem a stacjg referencyjng.

Stacja referencyjna nie zostata prawidto-
wo zamontowana.

Sprawdzi¢ zamontowanie stacji referen-
cyjnej. Informacje dotyczace stacji refe-
rencyjnej znajduja sie w instrukcji obstu-
gi.

Urzadzenie nie odbiera sygnatu radiowe-
go ze stacji referencyjnej na wszystkich
obszarach, na ktorych pracuje.

Sprawdzié, czy urzadzenie odbiera syg-

nat radiowy w catym obszarze roboczym.
Jesli nie, nalezy przeprowadzi¢ ponowng
instalacje stacji referencyjnej lub ponow-
ng instalacje mapy. Patrz Rozmieszcza-

nie obiektow na mapie na stronie 22.

Usterka zasilania.

Sprawdzié i usunaé przyczyne awarii za-
silania stacji referencyjne;j.

Wystapit btad w stacji referencyjnej,
a wskaznik LED miga na czerwono.

Odtaczyé¢, a nastepnie podiaczy¢ zasi-
lanie stacji referencyjnej, aby ponow-

nie uruchomi¢ stacje referencyjna. Jesli
problem utrzymuje sie, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym centrum serwi-
sowym.

Wystepujg zakiécenia w dziataniu innej
stacji referencyjnej lub innych systemow
radiowych w danym obszarze.

Ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Jesli
problem utrzymuje sie, nalezy skontakto-
wac sig z autoryzowanym centrum serwi-
sowym.

Problem z zasilaniem akce-
soriow

Woystapit problem z zasilaniem portu ak-
cesoriow.

Wytgczy¢ urzgdzenie, odtgczyc je i po-
nownie podtgczy¢ akcesorium do portu
akcesoriéw. Ponownie uruchomic¢ urzg-
dzenie. Jesli problem utrzymuje sie, na-
lezy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Problem z tgcznoscig

Problem z modutem Automower® Con-
nect.

Ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Jesli
problem z potaczeniem nie ustapi, od-
taczy¢ urzadzenie od Automower® Con-
nect i wykona¢ ponowng operacje paro-
wania. Jezeli problem bedzie nadal wy-
stepowat, skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Husqvarna.

Nieprawidfowa konfiguracja
oprogramowania sprzgtowe-
go

Nie mozna zaktualizowa¢ oprogramowa-
nia sprzetowego w urzadzeniu.

Zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzeto-
we do najnowszej wersiji.
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Komunikat

Przyczyna

Postepowanie

Nieprawidfowa konfiguracja
systemu

Nieprawidfowa kombinacja
rezerwowego urzgazenia

Usterka czujnika petli

Usterka czujnika przechytu

Usterka czujnika podnosze-
nia

Usterka silnika noZy, srodek

Usterka czujnika zderzenia

Problem dotyczgcy kolizji, tyt/
przod

Usterka przycisku STOP

Usterka funkcji bezpieczeri-
stwa

Usterka w ukfadzie elektro-
nicznym

Problem z napieciem wew-
netrznym

Tymczasowa usterka akumu-
latora

Tymczasowy problem zwigzany z ukta-
dem elektronicznym lub oprogramowa-
niem sprzetowym urzgdzenia.

Ponownie uruchomic urzadzenie. Jesli
problem utrzymuje sie, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym centrum serwi-
sowym.

Zbyt wysokie wewnetrzne na-
teZenie pradu

Duza wewnetrzna utrata mo-
cy

Zbyt wysokie natgZenie prg-
du akumulatora

Urzadzenie zatrzymato sie, poniewaz ko-
sito zbyt wysoka lub zbyt grubg trawe al-
bo napotkato zbyt strome zbocze.

Ustawi¢ urzadzenie na rownym podtozu
z krétka trawg i uruchomié. Jesli problem
utrzymuje sie, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

Roztadowany akumulator

Urzadzenie nie moze znalez¢ stacji tadu-
jacej.

Urzadzenie nie zna swojego doktadnego
pofozenia i nie moze odnalez¢ stacji fa-
dujace;j.

Istnieje przeszkoda uniemozliwiajgca
urzadzeniu odnalezienie stacji tadujgcej.

Akumulator jest wyeksploatowany.

Wymieni¢ akumulator. Patrz Wymiana
noZy na stronie 35.

Antena stacji fadujacej jest uszkodzona.

Jesli wskaznik LED na stacji taduja-

cej miga na czerwono, oznacza to, ze
antena stacji tadujgcej jest uszkodzo-
na. Skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.
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Komunikat

Przyczyna

Postepowanie

Usterka akumulatora

Tymczasowy problem zwigzany z aku-
mulatorem lub oprogramowaniem sprze-
towym urzadzenia.

Ponownie uruchomic¢ urzgdzenie. Jesli
problem utrzymuje sie, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym centrum serwi-
sowym.

Nieprawidtowy typ akumulatora.

Zgodnie z zaleceniem producenta nalezy
korzysta¢ wytacznie z oryginalnych aku-
mulatoréw.

Akumulator wymaga wymia-
ny

Akumulator ma niskg sprawnosé.

Okres eksploatacji akumula-
fora dobiega korica

Akumulator ma krytycznie niska spraw-
nosc.

Wymieni¢ akumulator. Skontaktowaé sie
z autoryzowanym punktem serwisowym.

Temperatura akumulatora
przekracza wartosc granicz-
nq

Urzadzenie nie moze sig uruchomic,
poniewaz temperatura akumulatora jest
zbyt wysoka lub zbyt niska.

Urzadzenie zacznie dziata¢, gdy tempe-
ratura akumulatora obnizy si¢. Nalezy
upewnic¢ sie, ze stacja tadujgca jest umie-
szczona w obszarze chronionym przed
promieniami stonecznymi.

Brak zasilania stacji fadujgcef

Nieprawidtowy lub uszkodzony zasilacz.

Nalezy sprawdzi¢ zasilacz. W razie po-
trzeby nalezy wymieni¢ zasilacz.

Usterka zasilania.

Sprawdzié i usunaé przyczyne awarii za-
silania stacji fadujace;j.

Potgczenie pomiedzy ptytkami tadujacy-
mi na urzgdzeniu a ptytkami stykowymi
na stacji fadujacej jest stabe.

Upewnic¢ sie, ze ptytki tadujace i stykowe
sg pofaczone.

Usterka ukfadu fadowania

Ptytki tadujace i ptytki stykowe sg pokryte
korozjg lub brudem.

Ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Spraw-
dzi¢ ptytki tadowania urzadzenia i ptytki
stykowe stacji fadujace;j.

Tymczasowy problem zwigzany z ukta-
dem elektronicznym lub oprogramowa-
niem sprzetowym urzadzenia.

Ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Jesli
problem utrzymuje sie, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym centrum serwi-
sowym.

Zbyt wysokie natgZenie prag-
du fadowania

Nieprawidtowy lub wadliwy zasilacz.

Sprawdzié, czy zasilacz i stacja taduja-
ca nie sg uszkodzone. Upewni¢ sig, ze
uzywany jest wtasciwy zasilacz i wtasci-
wa stacja tadujgca. Ponownie uruchomi¢
urzadzenie. Jesli problem utrzymuije sie,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

Problem z komunikacjg ze
stacjg fadujgca

Urzadzenie nie moze komunikowac sie
ze stacjq fadujaca.

Utworzy¢ nowy sygnat petli lub ponownie
zainstalowac¢ stacje tadujaca. Jesli prob-
lem utrzymuije sie, nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

Usterka zasilania.

Znalez¢ i usungé przyczyne awarii zasila-
nia.
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Komunikat

Przyczyna

Postepowanie

Zablokowana stacja fadujgca

Potgczenie pomiedzy ptytkami fadujacy-
mi na urzadzeniu a ptytkami stykowymi
na stacji tadujacej jest stabe. Urzadzenie
podjeto kilka prob natadowania akumula-
tora.

Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujace;j
i sprawdzié, czy ptytki tadujace i ptytki
stykowe stykajg sie ze sobg.

Przedmiot uniemozliwia podtaczenie
urzadzenia do stacji tadujgce;j.

Usuna¢ przedmiot.

Stacja tadujaca jest przechylona lub zgie-
ta.

Potozy¢ ptyte podstawy na réwnym pod-
fozu.

Zablokowana w stacji fadujg-
cef

Przedmiot uniemozliwia odtgczenie sie
urzadzenia od stacji tadujgce;j.

Usung¢ przedmiot.

Powierzchnia ptyty bazowej jest mokra
lub brudna, co uniemozliwia urzadzeniu
opuszczenie stacji tadujace;.

Wyczysci¢ plyte bazowa stacji fadujace;j.

Duza utrata mocy tadowania

Styk pomigdzy ptytkami tadujgcymi na
zespole tnagcym a ptytkami stykowymi na
stacji tadujacej jest nieprawidtowy.

Wypolerowac ptytki tadujace na zespole
tngcym i ptytki stykowe na stacji taduja-
cej.

Tymczasowy problem zwigzany z ukta-
dem elektronicznym lub oprogramowa-
niem sprzetowym urzgdzenia.

Uruchomic¢ urzgdzenie. Jesli problem
utrzymuje sie, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

Nie znaleziono przewodu do-
prowadzajgcego 1

Nie znaleziono wczesniej zainstalowane-
go przewodu doprowadzajgcego.

Sprawdzi¢, czy przewdd doprowadzajgcy
jest prawidtowo podtaczony do stacji ta-
dujacej lub do przewodu ograniczajace-
go. Sprawdzié, czy w przewodzie dopro-
wadzajacym nie wystepuje przerwa.
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Komunikat

Przyczyna

Postepowanie

Brak sygnatu petli

Zasilacz lub przewdd niskiego napiecia
stacji fadujacej nie sg podtgczone.

Jesli wskaznik LED na stacji tadujgcej nie
$wieci, oznacza to brak zasilania. Nale-
zy sprawdzi¢ potaczenie gniazda zasila-
nia z wytgcznikiem réznicowoprgdowym.
Upewnic¢ sie, czy przewod niskiego na-
piecia jest podigczony do stacji tadujace;j.

Zasilacz lub przewdéd niskiego napigcia
stacji tadujgcej sg uszkodzone.

Nalezy wymieni¢ zasilacz lub przewéd ni-
skiego napigcia.

Tryb ECO jest wigczony, a wskaznik
LED stacji tadujacej miga na zielono.
Urzadzenie zostato uruchomione recz-
nie w obszarze roboczym, ale przycisk
STOP nie zostat nacisnigty przed opusz-
czeniem stacji fadujacej przez urzadze-
nie. Sygnat stacji tadujacej jest wylgczo-
ny, a urzadzenie nie moze wjecha¢ do
stacji tadujacej. Patrz Tryb ECO na stro-
nie 28.

Umiesci¢ urzadzenie w stacji fadujgce;j.
Uruchomié¢ urzadzenie. Patrz Tryb ECO
na stronie 28.

Urzadzenie nie znajduje sygnatu petli ze
stacji fadujace;j.

Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujacej
i wygenerowac nowy sygnat petli. Patrz
Nowy sygnat petli na stronie 29.

Stacja fadujgca nie zostata prawidtowo
zamontowana.

Zamontowac stacje tadujaca zgodnie
z instrukcja. Patrz Ustawianie stacji fadu-
Jgcej na stronie 18.

Zakfocenia ze strony metalowych przed-
miotéw, np. ogrodzen, stali zbrojeniowej
lub zakopanych przewodéw w poblizu
stacji tadujace;j.

Zmieni¢ potozenie stacji tadujace;.

Jesli stacja tadujgca jest zainstalowana
poprzez dokowanie przewodowe: Prze-
wod ograniczajacy jest uszkodzony nie-
prawidfowo zamontowany.

Sprawdzié, czy potaczenie przewodu og-
raniczajacego ze stacjg fadujaca jest pra-
widtowe. Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia
splatane w przewodzie ograniczajacym.
Sprawdzi¢ przewdd ograniczajacy pod
katem uszkodzen i naprawi¢ go w razie
potrzeby.
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7.1.2 Kontrolka LED na stacji tadujgcej

Prawidtowe funkcjonowanie instalacji jest potwierdzone przez kontrolke na stacji tadujacej, ktora $wieci w trybie
ciggtym lub miga na zielono. Jesli $wiatto kontrolki ma inny kolor, nalezy skorzysta¢ z ponizszych wskazdéwek
dotyczacych rozwigzywania probleméw.

Przydatne informacje znajdujg sie rowniez na stronie www.husqvarna.com. Jesli nadal konieczna jest pomoc, nalezy
skontaktowac sig z lokalnym przedstawicielem firmy Husqvarna.

Swiatlo

Stan

Zielone state $wiatto

Normalna praca.

Zielone migajace $wiatto

Normalna praca. Urzadzenie jest zaparkowane, a sygnaty w stacji tadujgcej sg wyta-
czone.

Niebieskie migajace $wiatto

Tylko wtedy, gdy stacja tadujgca jest zainstalowana poprzez dokowanie przewodo-
we: Przewdd ograniczajacy jest uszkodzony lub nie jest podtgczony do stacji taduja-
cej.

Zbtte migajace $wiatto

Tylko wtedy, gdy stacja tadujgca jest zainstalowana poprzez dokowanie przewodo-
we: Przewdd doprowadzajgcy jest uszkodzony lub nie jest podtgczony do stacji
tadujace;j.

Fioletowe ciagte $wiatto

Trwa aktualizacja oprogramowania sprzetowego stacji tadujace;j.

Czerwone migajace $wiatto

Zakiocenie w antenie stacji tadujacej. Nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedsta-
wicielem firmy Husqvarna.

Czerwone state $wiatto

Usterka w ptytce uktadu elektronicznego lub nieprawidtowe zasilanie w stacji faduja-
cej. Usterka powinna zosta¢ naprawiona przez technika w autoryzowanym serwisie.
Nalezy skontaktowa¢ si¢ z lokalnym przedstawicielem firmy Husqvarna.
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7.1.3 Objawy

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy zapoznac¢ sie zgodnie z ponizszg tabelg objawow.

Objawy

Przyczyna

Postgpowanie

Urzadzenie nie moze wje-
chac¢ do stacji tadujace;j.

Stacja fadujgca nie znajduje sie na pta-
skim podtozu.

Ustawi¢ stacje fadujacg na réwnej po-
wierzchni. Patrz Miejsce instalacji stacji
fadujgcej na stronie 14.

Stacja fadujgca jest zbytnio oddalona od
obszaru pracy.

Utworzy¢ nowy obszar roboczy lub prze-
nies¢ stacje tadujaca.

W poblizu jedne;j stacji tadujgcej zainsta-
lowano inng stacje, ktéra powoduje za-
ktécenia.

Upewni¢ sie, ze odlegto$¢ miedzy stacja-
mi tadujgcymi wynosi co najmniej 3 m /
9,8 stopy.

Urzadzenie pracuje o nie-
wilasciwej porze.

Nalezy ustawi¢ godzine i date w urzadze-
niu.

Ustawic godzine i date. Patrz Godzina
[ data na stronie 29.

Czas rozpoczecia i zakonczenia pracy
jest nieprawidtowy.

Zmieni¢ ustawienia harmonogramu.
Patrz Harmonogram na stronie 27.

Wystepujg drgania urzadze-
nia.

Uktad tnacy nie jest wywazony z powodu
uszkodzenia tarcz.

Sprawdzi¢ tarcze i $ruby. Wymienié je
w razie potrzeby. Patrz Wymiana nozy
na stronie 35.

Uktad tnacy nie jest wywazony z powodu
zbyt duzej ilosci nozy w tej samej pozyciji.

Sprawdzié, czy do kazdej $ruby jest przy-
mocowana tylko jedna tarcza.

W urzadzeniu zamontowano noze o roz-
nej grubosci.

Sprawdzi¢, czy noze majg rozna gru-
bosé, w razie potrzeby wymienié.

Urzadzenie pracuje, ale tar-
cza tnaca sig nie obraca.

Urzadzenie wjezdza do stacji tadujgce;.

Zwykte dziatanie urzadzenia. Tarcza tna-
ca nie obraca sie, kiedy urzadzenie wjez-
dza do stacji tadujace;j.

Urzadzenie pracuje przez
krétsze okresy miedzy tado-
waniami niz zwykle.

Trawa lub inny przedmiot powoduje za-
blokowanie tarczy tnace;j.

Usuna¢ i wyczyscic tarcze tnaca. Patrz
Czyszczenie obudowy, podwozia i tarczy
tngcej na stronie 34.

Akumulator jest wyeksploatowany.

Wymieni¢ akumulator. Patrz Akumulator
na stronie 37.

Trawa jest wysoka i gesta.

Zwigkszy¢ wysokos$¢ koszenia, a nastep-
nie zmniejszy¢ ja, gdy trawa bedzie krot-
sza.

Czas pracy i czas tadowania
sg krétsze niz zwykle.

Akumulator jest wyeksploatowany.

Wymieni¢ akumulator. Patrz Akumulator
na stronie 37.

Urzadzenie jest zadokowane
na kilka godzin w stacji fadu-
jacej.

Urzgdzenie zostato zaparkowane ze
wzgledu na ustalony harmonogram lub
z powodu wybrania opcji Parkuj do od-
wolania.

Zmieni¢ ustawienia harmonogramu lub
uruchomié urzadzenie.

Urzadzenie nie bedzie pracowad, jesli
temperatura akumulatora jest zbyt wyso-
ka lub zbyt niska.

Urzgdzenie wznowi prace w momencie,
w ktorym temperatura akumulatora znaj-
dzie sie pomigdzy okreslonymi limitami,
a ustawienia harmonogramu pozwolg na
jego normalng prace. Nalezy upewnié¢
sie, ze stacja fadujgca jest umieszczona
w obszarze chronionym przed promienia-
mi stonecznymi.
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Objawy

Przyczyna

Postepowanie

Urzgdzenie nie moze pota-
czy¢ sie z urzadzeniem mo-
bilnym.

Urzadzenie jest potagczone z innym urza-
dzeniem mobilnym lub aplikacja.

Wytgczy¢ aplikacje we wszystkich innych
podtgczonych urzadzeniach.

Efekt koszenia jest niezado-
walajacy.

Czas pracy urzadzenia jest niewystar-
czajacy i/lub czestotliwosé jego pracy jest
niewystarczajgca.

Wydtuzy¢ czas koszenia. Patrz Harmo-
nogram na stronie 27.

Obszar roboczy jest zbyt duzy.

Ograniczy¢ obszar pracy lub wydtuzy¢
czas pracy. Patrz Harmonogram na stro-
nie 27.

Noze s3g tepe.

Wymieni¢ wszystkie noze. Patrz Wymia-
na noZy na stronie 35.

Zbyt wysoka trawa w poréwnaniu do us-
tawionej wysokosci koszenia.

Zwiekszy¢ wysokos$¢ koszenia, a nastep-
nie zmniejszy¢ ja, gdy trawa bedzie krét-
sza.

Nagromadzenie trawy na tarczy tnacej
lub wokot watka silnika.

Usuna¢ zebrang trawe i wyczysci¢ urza-
dzenie. Patrz Czyszczenie urzgdzenia na
stronie 34.

Schemat lub kierunek schematu jest nie-
zadowalajacy dla obszaru pracy.

Wybra¢ inny kierunek schematu lub inny
schemat.

Zuzyta trawa na zboczach.

Zbocze jest zbyt strome.

Odizolowac zbocze strefg niedostepna.

Schemat lub kierunek schematu jest nie-
zadowalajacy dla zbocza.

Wybra¢ inny kierunek schematu lub inny
schemat. W przypadku schematu syste-
matycznego firma Husqvarna zaleca, aby
jego kierunek byt prosty, w gére zbocza,
a nie réwnolegty do niego.
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8 Transport, przechowywanie i utylizacja

8.1 Transport

Dotaczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne

z przepisami dotyczgcymi towaréw niebezpiecznych.

. Przestrzega¢ wszystkich przepisoéw krajowych,
ktére majg zastosowanie.

. Nalezy przestrzega¢ specjalnych zalecen
podanych na opakowaniu i etykietach dotyczacych
transportu komercyjnego, w tym takze ustug
transportowych $wiadczonych przez strony trzecie
i spedytorow.

8.2 Odstawianie urzadzenia do

przechowywania

. Catkowicie natadowac urzadzenie. Patrz
tadowanie akumulatora na stronie 32.

. Whytaczy¢ urzadzenie. Patrz Wylgczanie
urzgdzenia na stronie 32.

. Wyczysci¢ urzadzenie. Patrz Czyszczenie
urzgdzenia na stronie 34.

. Umiesci¢ urzagdzenie w suchym miejscu, nie
narazonym na przymrozki.

. Ustawi¢ urzadzenie w taki sposéb, aby wszystkie
kota staty na réwnym podfozu.

8.3 Odstawianie stacji tadujgcej do
przechowywania

Mozna zdja¢ gérng czes¢ stacji tadujacej i odstawi¢ jg
do przechowywania. Nie ma potrzeby odstawiania ptyty
podstawy stacji tadujgcej do przechowywania.

1. Wykreci¢ 2 $ruby z ostony przewodu i zdjg¢ ja.

2. Odfaczy¢ przewdd i zamkng¢ pomaranczowg
pokrywe ztgcza.

3. Wykreci¢ 4 $ruby z goérnej czesci stacji tadujacej
i zdja¢ ja.

4.  Odtozy¢ zasilacz i gorng czes¢ stacji tadujacej
w suche miejsce, nienarazone na przymrozki.

8.4 Utylizacja

. Przestrzegac¢ lokalnych wymogoéw dotyczacych
recyklingu oraz obowigzujgcych przepiséw.

. W przypadku pytan dotyczacych demontazu

akumulatora — patrz Wyjmowanie akumulatora na
stronie 50.

8.4.1 Wyjmowanie akumulatora
UWAGA: Akumulator nalezy wyja¢
tylko w przypadku utylizacji urzgdzenia.

Usuniecie plomby gwarancyjnej powoduje
uniewaznienie gwarancji firmy Husqvarna.

1. Wytgczyé urzadzenie.

2. Przytrzymaé podwozie jedng reka. Zdjaé obudowe
urzadzenia, szybko i krétko pociagajac ja do gory
i w kierunku przodu urzadzenia.

50 - Transport, przechowywanie i utylizacja

2550 - 002 -




3. Wykreci¢ 16 $rub z podwozia za pomoca klucza
Torx 20.

Jed—>
e

Podnies¢ gorng czgs¢ podwozia.
Wyja¢ wszystkie przewody z uchwytéw przewodow
na wsporniku akumulatora.

6.  Wykreci¢ 3 Sruby z uchwytu akumulatora
i wymontowa¢ uchwyt akumulatora.

7. Odiaczy¢ 2 przewody od akumulatora.
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9 Dane techniczne

9.1 Dane techniczne

Wymiary Automower® 560 EPOS | Automower® 580 EPOS | Automower® 580L EPOS
Dtugos¢, cm / cale 78130,7 78130,7 781/30,7
Szerokos$é, cm / cale 59/23,2 59/23,2 59/23,2
Wysoko$¢, cm / cale 31/12,2 31/12,2 31/12,2
Waga, kg / funty 17.3/38 17,6 /39 18,4 /41

Ukiad elektryczny

Automower® 560 EPOS

Automower® 580 EPOS

Automower® 580L EPOS

Akumulator litowo-jonowy
36V /8,0 Ah, nr art.

546 56 03-01, 546 56
03-02

546 56 03-01, 546 56
03-02

546 56 03-01, 546 56
03-02

tyczne, dBuA/m

Zasilanie (42V DC), V AC 100-240 100-240 100-240
Przewdd niskiego napiecia 2/6,6 2/6,6 2/6,6
stacji tadujacej, dlugo$¢ w m

Srednie zuzycie energii przy | 35 45 45
maksymalnej eksploataciji,

kWh/miesigc

Natezenie pradu tadowania, |7 7 7

ADC

Typ zasilacza stacji tadujg- | AP-290XXX AP-290XXX AP-290XXX
cej®

Sredni czas koszenia, min 150 120 120

Sredni czas tadowania, min | 55 55 55

Antena stacji fadujacej Automower® 560 EPOS | Automower® 580 EPOS | Automower® 580L EPOS
Zakres czestotliwosci robo- | 100-80000 100-80000 100-80000
czych, Hz

Maksymalne pole magne- 82 82 82

Maksymalna moc czestotli-
wosci radiowych?, mW przy
60 m

<25 mW przy 60 m

<25 mW przy 60 m

<25 mW przy 60 m

6 Wartosci XX, YY moga byé dowolnymi znakami alfanumerycznymi lub pozostaé puste dla celéw marketingo-
wych, bez réznic technicznych. ,XX” okresla wersje krajowa, na przyktad JP, a ,Y” okresla wersje produktu,

na przykfad V.

7 Maksymalna aktywna moc wyjéciowa anten na pasmie czestotliwosci roboczej urzadzen do komunikagii

radiowe;j.
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Emisje hatasu do otoczenia | Automower® 560 EPOS | Automower® 580 EPOS | Automower® 580L EPOS
zmierzono jako moc akus-

tyczng ®

Poziom hatasu, styszalny, 64 66 72

dB(A)

Zmierzony poziom hatasu 64 66 71

w dB (A)

Wahania emisji hatasu Ky, |1 3 3

dB (A)

Poziom ci$nienia akustycz- | 56 58 63

nego przy uchu operatora

wdB (A)?

Koszenie Automower® 560 EPOS | Automower® 580 EPOS | Automower® 580L EPOS

Uktad tngcy

5 noze przykrecone do tar-
czy tnacej

5 noze przykrecone do tar-
czy tngcej

5 noze przykrecone do tar-
czy tngcej

dowania, m? / stopy?

Maksymalna predkos¢ silni- | 2600 2800 2800

ka tnacego, obr./min

Pobdr mocy podczas kosze- | 62 87 87

nia, W +/-20%

Wysokos¢ koszenia, cm / ca- | 20-60 20-60 10-50/0,4-2,0
le

Szeroko$¢ koszenia, cm / 26/10,2 26/10,2 26/10,2
cale

Najwezsze mozliwe przewe- | 0,8/2,6 08/2,6 0,8/2,6
zenie, m

Maksymalne nachylenie ob- | 50 45 45

szaru koszenia, %

Maksymalny kat nachylenia | 20 20 20
wirtualnej granicy, %

Wielko$¢ obszaru — sport 6000/1,5 8000/2 8000/2
24 (schemat systematyczny),

m?2 / akr

Wielko$¢ obszaru — standard | 12000/ 3 16000/ 4 16000/ 4
48 (schemat systematyczny),

m?2 / akr

Wielko$¢ obszaru — maks. 18000/ 4,5 24000/6 24000/6
72 (schemat systematyczny),

m2 / akr

Obszar na godzine, bez ta- | 400/ 4300 500 / 5400 500 / 5400

8 Okreslone zgodnie z dyrektywg 2006/42/WE i norma EN 50636-2-107. Z wyjatkiem poziomu hatasu mierzo-
nego zgodnie z normag 1ISO 11094:1991.
9 Wahania poziomu ciénienia akustycznego Kpa, 2-4 dB (A).
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Kod IP Automower® 560 EPOS | Automower® 580 EPOS | Automower® 580L EPOS
Robot koszacy IPX5 IPX5 IPX5
Stacja tadujaca IPX4 IPX4 IPX4
Zasilacz stacji tadujgcej P44 P44 1P44

Obslugiwane zakresy czestotliwosci'®

Zakres czestotliwosci Blue-
tooth®

2400,0-2483,5 MHz

Automower® Connect 2G

GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz

Automower® Connect 4G

Pasmo 1 (2100 MHz), pasmo 2 (1900 MHz), pasmo 3 (1800 MHz), pasmo 4 (1700
MHz), pasmo 5 (850 MHz), pasmo 8 (900 MHz), pasmo 12 (700 MHz), pasmo 13
(700 MHz), pasmo 18 (850 MHz), pasmo 19 (850 MHz), pasmo 20 (800 MHz),
pasmo 25 (1900 MHz), pasmo 26 (850 MHz), pasmo 27 (850 MHz), pasmo 28 (700
MHz), pasmo 66 (1700 MHz), pasmo 71 (600 MHz), pasmo 85 (700 MHz)

SRD868 (Europa) 863-870 MHz

SRD915 (Ameryka Pétnocna) | 902-928 MHz

SRD915 (Australia) 915-928 MHz

SRD915 (Nowa Zelandia) 915-928 MHz

Klasa mocy

Moc wyjéciowa Bluetooth® 8 dBm

Automower® Connect 2G Klasa mocy 4 (GSM/E-GSM) 33 dBm
Klasa mocy 1 (DCS/PCS) 30 dBm
Klasa mocy E2 (GSM/E-GSM) 27 dBm
Klasa mocy E2 (DCS/PCS) 26 dBm

Automower® Connect 4G Klasa mocy 3 23 dBm

SRD868 (Europa) 13 dBm

SRD915 (Ameryka Pdétnocna) | 13 dBm

SRD915 (Australia) 13 dBm

SRD915 (Nowa Zelandia) 13 dBm

Odchylenia od tych ogdlnych danych technicznych sg zawarte w rozdziatach dotyczacych poszczegodlnych krajow.

Nie gwarantujemy petnej kompatybilno$ci pomiedzy urzgdzeniem a innego typu systemami bezprzewodowymi, takimi
jak: zdalne sterowanie, nadajniki radiowe, petle indukcyjne dla oséb niedostyszacych, zakopane ogrodzenia dla

zwierzat lub inne.

Urzadzenia sg produkowane w Wielkiej Brytanii lub w Czechach. Nalezy zapozna¢ sie z informacjami na tabliczce
znamionowej. Patrz Wstgp na stronie 7.

10 Obstuga aplikacji za posrednictwem taczno$ci komérkowej nie jest dostepna we wszystkich krajach ze wzgle-
du na stosowane regionalnie systemy komérkowe. Dolaczona ustuga ma zastosowanie tylko wtedy, gdy

w obszarze dziatania dostgpny jest internet 2G/4G dostarczany przez firme trzecia.
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9.2 Zarejestrowane znaki handlowe

Nazwa handlowa Bluetooth®i logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi stanowigcymi wtasnos¢ Bluetooth SIG,
inc.. Kazde wykorzystanie takich znakéw przez Husqvarna odbywa si¢ w ramach umowy licencyjne;j.
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10 Deklaracja zgodnos$ci

10.1 Oryginalna Deklaracja zgodnosci UE

EU Declaration of Conformity
EU Declaration of Conformity ROB-P22-24-1E

We, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 declare on our
sole responsibility that the products:

Description Robotic lawn mower
Brand HUSQVARNA
Type / Model HUSQVARNA AUTOMOWER®

560 EPOS, 580 EPOS, and 580L EPOS

Identification Serial numbers dating from 2024 week 48

complies fully with the following EU directives and regulations:

Directive/Regulation Description

20086/42/EC "relating to machinery"

2014/53/EU "relating to radio equipment"

2011/65/EU “restriction of use of certain hazardous substances”

and that the following standards and/or technical specifications are applied;
IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016 (EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021)
IEC 60335-2-107-2017+A1:2020+A2:2021 (EN 50636-2-107-2015+A1-2018+A2:2020+A32021)
EN ISO 12100:2010

EN IEC 63000:2018

EN 61000-6-1-2007 and EN IEC 61000-6-1:2019

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012 and EN IEC 61000-6-3:2021

EN 55014-1:2017+ A'11:2020 and EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008+AC:1997 and EN IEC 55014-2:2021

ETSI EN 301 489-1 V1 9.2 and ETSI EN 301 489-1v2.2 3

ETSI EN 3014893 V2.3.2

ETSIEN 301 489-17 V3.2 4, Draft ETSI| EN 301 489-17 v3.2.6, and ETSI EN 301 489-17 v3.3.1
ETSI EN 301 489-19 V2.2 1

ETSI EN 301 489-52 V1.2.1

ETSI EN 303 447 V1.3.1

ETSIEN 300 328 V222

ETSI EN 300 220-1 V3.1.1

ETSI EN 300 2202 V3.1.1

ETSIEN 301 908-1V15.2.1

ETSIEN 301 908-13 V13.2.1

ETSIEN 301511 V.12.5.1

ETSIEN 303413 V1.2.1

Draft ETSI EN 305 550:2017 v2.1.0

ETSI EN 305 550-1 v1.2.1

ETSI EN 305 5502 v1.2.1

Manne Alzén

Manne Alzén (Nov 29, 2024 17:00 GMT+1)

Manne Alzén
Huskvarna

Director Pro Robotics R&D
Husqvarna AB, Husqvarna Forest and Garden
Responsible for technical documentation
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10.2 Przettumaczona Deklaracja zgodnosci UE

Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN,
Tel. +46 36 146500, deklarujemy z petng

odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Robot koszgcy

Marka Husqvarna

Typ/model HUSQVARNA AUTOMOWER® 560 EPOS, 580 EPOS, 580L EPOS
Identyfikacja Numery seryjne z 2024 tygodnia 48

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich

dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/EC ,Dotyczaca maszyn”

2014/53/EU ,Dotyczaca sprzetu radiowego”

2011/65/EU ,Dotyczaca ograniczenia uzycia okreslonych substancji niebezpiecznych”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016 (EN

60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1

5:2021)
IEC 60335-2-107:2017+A1:2020+A2:2021 (EN
50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021)

EN ISO 12100:2010
EN IEC 63000:2018
EN 61000-6-1:2007 and EN IEC 61000-6-1:2019

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012 and EN
IEC 61000-6-3:2021

EN 55014-1:2017+ A11:2020 and EN IEC
55014-1:2021

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008+AC:1997
and EN IEC 55014-2:2021

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2 and ETSI EN 301
489-1v2.2.3

ETSI EN 301 489-3 V2.3.2

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, Draft ETSI EN 301
489-17 v3.2.6, and ETSI EN 301 489-17 v3.3.1

ETSI EN 301 489-19 V2.2.1
ETSI EN 301 489-52 V1.2.1
ETSI EN 303 447 V1.3.1
ETSI EN 300 328 V2.2.2
ETSI EN 300 220-1 V3.1.1
ETSI EN 300 220-2 V3.1.1
ETSI EN 301 908-1 V15.2.1
ETSI EN 301 908-13 V13.2.1
ETSIEN 301 511 V.12.5.1
ETSI EN 303 413 V1.2.1
Draft ETSI EN 305 550:2017 v2.1.0
ETSI EN 305 550-1 v1.2.1

. ETSI EN 305 550-2 v1.2.1
Manne Alzén
Huskvarna

Dyrektor ds. badan i rozwoju robotéw do uzytku
profesjonalnego. Husqvarna AB, dywizja Husqvarna
Forest and Garden. Osoba odpowiedzialna za
dokumentacje techniczna.
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Husqvarna

AUTOMOWERS? jest znakiem towarowym nalezgcym do Husqvarna AB.
Prawa autorskie® 2025 HUSQVARNA. Wszelkie prawa zastrzezone.

www.husgvarna.com

Oryginalne instrukcje
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